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INTRODUCTION INTRODUCTION 

Tl«e Juvénile Services Frogram - one program wlthln tl»e 
Canadien Centre for Justice Statlstlcs - collects In
formation on persons: (A) chargée! under tlie Juvénile 
Dellnquents Act (or Its provincial équivalent) and (B) 
dealt wltl) In Juvénile courts. 

Le programme des services pour les jeunes, l'un de.s pro
grammes du Centre canadien de la statistique Juridique, 
sert a recueillir des renseignements sur les personnes: (a) 
Inculpées en vertu de la Loi sur les Jeunes délinquants (ou 
son équivalent provincial) et (b) traduites devant un tri
bunal pour enfants. 

JURISDICTIÙN OF JUVENILE COURTS JURIDICTION DES TRIBUNAUX POUR ENFANTS 

The Juvénile Dellnquents Act Is operatlve in ail pro
vinces and terrltories except Newfoundland. In that 
province. Juvénile offenders are dealt wlth as spe-
clfled In the Uelfare of Children Act of 1944. 

La Loi sur les Jeunes dellnquents régit toutes les provin
ces et les territoires sauf Terre-Neuve, dans cette provin
ce, les Jeunes contrevenants sont poursuivis en vertu du 
Welfare of Children Act de 1944. 

Under the terras of the Juvénile Dellnquents Act, Ju
vénile courts are glven exclusive Jurlsdictlon to deal 
wlth children accused of commlttlng a dellnquency, 
l.e., children wlto vlolate any provision of the Crlm
lnal Code or of any fédéral or provincial statute, or 
of any by-law or ordinance of any municipalIty, or who 
are guilty of sexual Immorality or any slmllar forra of 
vice, or who are able by reason of any other act to be 
committed to an Industrial school or Juvénile reforma-
tory under any fédéral or provincial statute. 

The Jurlsdictlon of Juvénile courts In Newfoundland 
dlffers sllglitly frora that In the rest of the country; 
for example, a Juvénile court in that province cannot 
try a chlld charged wlth murder or manslaughter. 

The juvénile courts' Jurlsdictlon Is Limited by the 
âge of the accused. Section 12 of the Crlmlnal Code 
States that no person under seven years of âge shall 
be convlcted of an offence. The Juvénile Dellnquents 
Act sets the upper âge lirait by deflnlng a chlld to be 
'any boy or glrl apparently or actually under the âge 

Aux termes de la Loi sur les Jeunes délinquants, les tribu
naux pour enfants ont Juridiction absolue dans le cas Jes 
enfants accusés d'avoir commis un délit, c'est-â-dlre les 
enfants qui enfreignent l'une quelconque des disposit lun.s 
du Code criminel, ou d'un statut fédéral provincial, d'un 
règlement ou d'une ordonnance d'une municipalité, ou qui 
sont coupables d'immoralité sexuelle ou de toute autre for
me de vice, ou qui, en raison de toute autre Infraction, 
sont |>asslbles de détention dans une école industrielle ou 
une maison de correction pour Jeunes délinquants, en vertu 
d'un statut fédéral ou provincial. 

La Juridiction des tribunaux pour enfants à Terre-Neuve di
ffère légèrement de celle des tribunaux pour enfants dans 
le reste du pays; par exem|)le, un tribunal pour enfant.s 
dans cette province ne peut juger un enfant inculpé de 
meurtre ou d'homicide Involontaire coupable. 

La juridiction des tribunaux pour enfants est fonction de 
l'âge du prévenu. L'article 12 du Code criminel prévoit 
que nul ne doit être déclaré coupable d'une infration qu'il 
a commise lorsqu'il était âgé de moins de sept ans. La Loi 
sur les jeunes délinquants établit la limite d'âge supé
rieure en définissant un enfant comme étant 'un gari;on 





of slxteen years, or such otlier âge as may be dlrocted 

In any pro./lnce. Durlng 1980, tl>e âge lirait In each 

province was: 

(a) under 16 years In New Brunswick, Nova Scotla, 
Prince Edward IsLand, Ontario, Saskatcliewan, 
Alberta, the Yukon and tlie Northwest Terrltories; 

ou une fille, qui apparemment ou uf l'ecL Ivcment , n'a p.is 
atteint l'âge de seize ans ou tel autre âge qui peut êtri; 
prescrit dans cette province'. En IS(bU, la limite d'âge ou 
vigueur dans chaque province était la suivante: 

(a) moins de 16 ans au Nouveau-B •unswick, en Nouvelle-
Ecosse, â 1'lle-du-Prince-Edouard, en Ontario, on 
Saskatchewan, en Alberta, au Yukon et dans les Terri
toires du Nord. 

(b) under 17 
Columbla; 

years In Newfoundland and Hrltlsh 

(c) tinder 18 years In Québec and Manltoba. 

Tlie Juvénile court does not lose Jurlsdictlon If the 
clilld, after commlttlng tlie dellnquency, passes the 
âge lirait. 

There are two exceptions to thèse âge limitations: 

(a) A chlld accused of commlttlng an Indlctable of
fence may, at the discrétion of • the juvénile 
court, be trled In a Crlmlnal Court In accordance 
wlth the provisions of the crlmlnal code. Thls 
can be done only If the chlld Involved Is over 
tlie âge of fourteen years. In Newfoundland, a 
chlld of over f If teen. years may be coramltted to 
trial before a maglstrate If charged wlth an of
fence whlch, in the case of an adult, wouLd be 
punishable by Iraprlsonment: 

(b) A chlld who Is adjudged dellnquent raay be return-
ed to Juvénile court at any tlme before reachlng 
the nge of 21 years (17 years in Newfoundland). 
Thls action Is most frequently taken If the chlld 
breaclies the ternis of his/her |)robatlon. 

(b) i.ioins de 17 ans à Terre-Neuve ot on Colombit;-
Bri tannl(|ue; 

(c) moins de 18 ans au Québec et au Manltoba 

Le tribunal pour enfants ne perd pas sa juridiction si 
l'enfant a dépassé la limite d'âge proscrite après avoir 
commis le délit. 

Il y a deux exceptions a ces limites d'âge: 

(a) Un enfant accusé d'avoir commis un acte criminel peut, 
à la discrétion du trlbiuial pour enfants, être traduit 
devant une cour de Juridiction criminelle conforinémont 
aux dispositions du Code criminel. Cela ne s'applique 
que lorsque le prévenu est âgé de plus de quatorze 
ans. A Terre-Neuve, un enfant de quinze ans ou plus 
peut être traduit devant un Juge s'il est Inculpe 
d'une infraction pour laquelle un adulte ser.jit passi
ble d'emprisonnement. 

(b) Un enfant jugé délinquant peut être renvoyé devant un 
tribunal pour enfants en tout temps avant d'avoir 
atteint l'âge de 21 ans (17 ans à Terre-Neuve). Cette 
disposition est prise le plus souvent lorsque l'enfant 
néglige de respecter les conditions de sa probation. 





Juvénile courts may also try adults who are accused of 

commlttlng offences Involvlng children, for example, 

contrlbutlng to the dellnquency of a juvénile. 

Procédure 

Les tribunaux |)our enfants peuvent égaloraont juger les 
adul tes qui sont accusés d ' avo i r commis des in i r ac t ious 
Impliquant des enfan ts , par exem|)le, un adulte qui .i 
contr ibué à fa i re d'un enfant un jeune dél inquant . 

Procédure 

Tlie method of dealing wlth Juvéniles varies from pro
vince to province and froin one local Ity to another. 
For that reason It Is dlfflcult to descrlbe a standard 
procédure. In most cases, however, It Is the police 
who Initlate the process. 

Uhen it Is suspected that a dellnquency lias been com
mitted, the police frequently hâve the option of deal
ing wlth the Juvénile Informally (e.g., by raeans of a 
warning or a diversion program). This course of act
ion wlll iisually be taken if the offence Is not se
rions and if tljere Is no history of prevlous delln-
quencies. 

If more serions action is requlred, a charge can be 
laid. The police are usually responslble for laylng 
the charge, although thls may be done on the recommen-
datlon of a probation offlcer, crown prosecutor, etc. 

If the juvénile Is charged and appears In court, 
he/she wlll usually be accompanled by a parent or 
guardlan and raay be represented by duty counsel or by 
a lawyer lilred prlvately. A social worker and/or pro
bation offlcer who Is Involved in the case raay also be 
présent. The attorney général wlll be represented by 
a police offlcer, a provincial prosecutor or a crown 
attorney. 

After the charge has been read, tlie judge may, depen-
dlng on the plea and the évidence presented: 

1-a procédure suivie â l'égard des jeunes délinquants varie 
d'une province â l'autre et d'une locillté à l'autre. 
C'etit pourquoi II est difficile de décrire la procédure ty
pe. Dans la plupart des cas toutefois, c'est la police qui 
met le processus en branle. 

Lorsque la police soupçonne qu'un délit a été commis, elle 
peut fréquemment choisir de le traiter "hors cour" (par 
exemple par vole d'avertissement ou dans le ca.lre d'un pro
gramme de déjudiclarisation). On procède souvent de cette 
façon si le délit n'est pas grave et si l'enfant n'a jamnis 
violé la loi auparavant. 

S'il faut prendre des mesures plus sévères, une accusation 
peut-être portée. La police est habituellement chargée de 
porter l'accusation bien qu'elle puisse le faire sur la re
commandation d'un agent de probation, d'un procureur de la 
couronne, etc. 

.Si le jeune délinquant est Inculpé et traduit devant le 
tribunal. Il est habituellement accompagné d'un parent ou 
d'un tuteur et, peut-être, représenté par un avocat d'offi
ce ou un avocat engagné. Un travailleur social .it/ou l'a
gent de probation concerne peuvent également être 
présenté. Le procureur général est représenté par un agent 
de police, un procureur provincial ou un procureur de la 
couronne. 

Une fols l'accusation lue, le juge peut selon le plaidoyer 
déposé et les preuves présentées: 





(a) liiiil tiie Jiiveniie deiincuient; 

(b) refer the juvénile to adult court; or 
(c) terminate the case wlthout a flndlng of delln

quency (this may take the form of an acquittai, a 
dlsmlssal, a wlthdrawal of the charge, an ad-
Jo\irnment sine die, etc.). 

If the Juvénile Is adjudged dellnquent, the court may 
take one or more of the varlous courses of action set 
out in section 20(1) of the Juvénile Dellnquents Act 
and In Newfoundland, the Welfare of Children Act. The 
dispositions, as thèse courses of action are called, 
inliide: 

(a) juger le jeune délinquant, 
(b) le renvoyer devant un tribunal pour adultes, 
(c) mettre fin à la cause sans avoir jugé qu'il y a eu dé

lit (Il peut s'agir Ici d'un acquittement, d'un rejet, 
d'un retrait de l'accusation, d'un ajournement sine 
ille, etc.) 

Si le Jeune est Jugé délinquant, le tribunal peut prendre 
l'une ou plusieurs des dispositions énuméréos à l'article 
20(1) de la Loi sur les jeunes dé 1 lnr|uants, à Terre-Neuve, 
dans le Welfare of Children Act, ces décisions (mesures 
prises) consistent â : 

(a) 
(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(8) 

suspendlng final disposition; 

adjournlng the case for a défini te or Indeflnlte 

tlme; 
Imposlng a fine up to $25.00; 
placlng the chlld on probation; 
placement tn a fester home; 
commlttal to the care of a provinclally approved 
organlzatlon such as the Chlldren's Aid Society 
or to a tralnlng school, and 
any other conditions deeraed advlsable. 

(a) 
(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(u) 

suspendre la décision finale, 

ajourner le règlement de la cause pour une période dé
terminée ou indéterminée, 
imposer une amende d'au plus $25.00, 
placer l'enfant sous probation, 
faire placer l'enfant dans un foyer nourricier 
confier l'enfant au soin d'un organisme provincial 
approuvé, comme la société d'aide à l'enfance, ou à 
une école de formation, et 
prendre toute autre disposition souhaitable. 

Because of the great number of possible combinat Ions 
of dispositions, only the most serloiiS for each charge 
has been selected for Inclusion In the tables. A llst 
of dispositions, from most serions to least serions Is 
avallable from the Juvénile Services Program Chlef. 

Dispositions hâve been ranked based on the effect they 
wlll hâve on the llving situation of the chlld. 
Therefore. a commlttal to an Institution Is consldered 
to be one . of the more serions because It means 

En raison du grand nombre de combinaisons possibles des di
verses décisions qui peuvent être prises, nous n'avons in
diqué dans les tableaux que les plus sérieuses pour chaque 
accusation. On peut obtenir une liste des décisions par 
ordre décroissant lie gravité en s'adrossant au chef du pro
gramme des services pour les jeunes. 

Les décisions ont été classées selon l'effet qu'elles 
auront sur la vie de l'enfant. Par conséquent, le fait de 
confier l'enfant â un établissement est considéré comme une 
des décisions les plus lourdes de conséquenciis parce que 





removlhg the chlld from hls/her home. Thls Is not 
gênerally done unless no other method can be found for 
dealing effectlvely wlth the juvénile. A reprlmand 
constltutes a less serions disposition because It has 
no direct impact on the juvénile after he/she leaves 
the court room. 

Basic unlts of count used for tabulatlon purposes 

When the statlstlcs were prepared, two unlts of count 
were produced: 

(l) Number of dellnquencles: Every dellnquency for 
whlch court action was termlnated In the year 
specified is counted. This Is consequently a 
measure of court actlvlty and not of magnitude of 
dellnquency. A juvénile may be reflected more 
than once In tables havlng thls baslc unit of 
count dependlng on the number of dellnquencles 
wlth whlch he/she was charged. 

cela signifie le déplacement de l'enfant de son environne
ment. Cette décision n'est généralement prise que lors
qu'on ne peut trouver aucun autre moyen de prendre l'enfant 
en charge. Une réprimande constitue une décision moins 
sévère parce qu'elle n'a pas un impact direct sur le jeune 
lorsqu'il quitte le tribunal. 

Unités de base utilisées dans les totalisations 

Lors de l'établissement des statistiques, deux unités de 
base ont été utilisées: 

(1) Nombre de délits: Nous avons tenu compte de chaque ilé-
llt â l'égard duquel le tribunal a pris une décision 
au cours de l'année Indiquée. H s'agit donc d'une 
mesure de l'activité du tribunal et non pas de l'im
portance du délit. Un jeune peut-être pris en com|>te 
plus d'une fols dans les tableaux, pour lesquels cette 
unité de base a été retenu, selon le nombre de délits 
dont 11 a été Inculpé. 

(2) Number of persons; Each Indlvldual who appears In 
Juvénile court and has at least one charge dls-
posed of In the year specified is counted once. 
It Is not a count of the number of Juvéniles In
volved in dellnquent behavlour but Instead a 
count of the number of children completlng the 
court process. 

(2) Nombre de personnes: Chaque Individu ayant comparu 
devant un tribunal pour enfants et pour qui une déci
sion a été rendue n'est compte qu'une fols. Ce n'est 
pas un compte du nombre de juvéniles engagé dans un 
comportement de délinquants mais le compte du nombre 
d'enfants complétant le processus de la cour. 

In order to arrive at thls count, It Is necessary 
to 'llnk' ail those dellnquencles committed by 
the sarae Indlvldual and to sélect for inclusion 
In the table only one dellnquency. The delln
quency selected Is that for whlch the most se
rions court action was taken. If thls action was 
taken for more than one dellnquency, the delln
quency wlth the longest leglslated maximum sen
tence is selected. 

Afin d'en arriver â ce compte, 11 faut 'raccorder' 
tous les délits commis par la même personne et n'en 
choisir qu'un pour figurer dans le tableau. Le délit 
choisi est celui dont le tribunal a pris la décision 
la plus sérieuse. SI cette décision a été prise à 
l'égard de plus d'un délit, le délit choisi est celui 
comportant la sentence maximale prévue par la loi. 





Information on juvéniles is 'linked' in the followlng 

manner: 

If the case agalnst a Juvénile conslsts of several of
fences, respondents are requested to submlt one forra 
for each offence. The forms for one juvénile are kept 
together and clerlcally glven the saine identification 
number by Statlstlcs Canada. 

If, however, the forms for a Juvénile's case are not 
submltted together or If the juvénile had several ca
ses corapleted at différent tlmes durlng the year, a 
computer program Is needed to llnk ail Information re-
latlng to the same Indivldual. Thls program brlngs 
together, in addition to those forms glven the same 
Identification number, a U Information for one Juvé
nile If the naine (last name plus flrst character of 
flrst name), date of blrth, sex and province on ail 
forms submltted to Statlstlcs Canada are Identlcal. 

Thls program, however, requlres a perfect match on ail 
crlterla. For example, If two forms for the same Ju
vénile are recelved separately, (l.e., not asslgned 
the same Identification number) and one contalns a 
spelllng mlstake, thls would cause the program to pro
duce a count of two juvéniles whereas the true count 
should actually be one. 

Because of thls posslblllty of overcountlng, there Is 
a certain degree of error Inhérent In the llnkage pro
cess. An analysls of linked data files Indlcated the 
overestlmate of tlie number of juvéniles to be approxl-
mately thrce percent. The figures In table 3 should 
therefore be vlewed as estimâtes only. 

Les rens-elgneraents sur les jeunes sont 'raccordés' de la 

façon suivante: 

SI un jeune est Inculpé de plusieurs chefs d'accusation, 
les respondants présentent une formule pour chaque infrac
tion. Statistique Canada réunit les formules ayant trait 
au même jeune et leur donne le même numéro d'identifica
tion. 

Comme. Les formules concernant un jeune ne sont cependant 
pas toujours présentées ensemble et que plusieurs causes 
sont entendues 1 différentes périodes de l'année relative
ment au même jeune. Il a fallu établir un programmé Infor
matique pour raccorder tous les renseignements ayant trait 
â la même personne. Ce programme permet de réunir, en plus 
des formules auxquelles le même numéro d'Indent IfIcatlon a 
été attribué, toutes les données sur un jeune si le nom 
(nom de famille et première lettre du prénom), la date de 
naissance, le sexe et la province sont identiques dans tou
tes les formules soumises â Statistique Canada. 

Ce programme nécessite cependant un apparlement parfait de 
tous les critères. Par exemple, si l'on reçoit deux formu
les distinctes concernant le même jeune (c-a-d., que ces 
formules n'ont pas le même numéro d'Identification) et que 
l'une contient une erreur d'orthographe, le programme comp
te deux jeunes au lieu d'un seul. 

En raison de cette possibilité de duplication, le processus 
de raccordement coiaporte un certain dejjré d'erreur. 
D'après l'analyse des fichiers de données raccordés, il 
semble (|ue la surestimation du nombre de jeunes ê<]uivaut à 
environ 3 pourcent. Il ne faut donc considérer les chif
fres au tableau 3 que comme des estimations. 





Respondents Répondants 

With only a few exceptions, the form that Is used by 
the reporting provinces to report to the Centre serves 
two purposes. it Is gêneraily used as the légal In
formation for laylng a charge agalnst a juvénile and 
It also serves as a statistlcal document for recordlng 
Information on the accused, the offence and the court 
proceedlngs. 

A quelques exceptions près, la formule que remplissent les 
provinces déclarantes à l'intention du Centre sert, |)re-
mlèrement, de document Judiciaire pour porter une accus.i-
tlon contre le Jeune et, deuxlêment, de document statisti
que pour enregistrer les renseignements sur l'accusé, l'in
fraction et les procédures Judiciaires. 

In most Instances, the police, because they usually 
lay the charge, complète the Information portion of 
the form where détails of the charge are specified. 
ResponsibllIty for completlon of the statistlcal por
tion of the forra dlffers from province to province. 

Dans la plupart des cas, comme la police porto habituelle
ment l'accusation, elle remplit la partie de la formule 
précisant le détail de l'accusation. Les personnes Char
gées de remplir la partie statlstl(|ue de la formule varient 
d'une province à l'autre. 

Every attempt has been made to cnsure the accuracy of 
the data whlch are contalned In thls report. Internai 
contrôla raake It possible to identlfy most of those 
courts that havc elther not reported or re|>orted slg-
nlflcantly fewer cases than the prevlous year. 
However, It Is Impossible to guarantee, wlthout an au
dit of court files, that ail termlnated cases hâve 
been reported. Thls should be kept In mlnd when ex-
ainlnlng and Interpretlng thèse tables. 

The followlng Is a brlef description, by province, of 
those courts empowered to .deal wlth charges of delln
quency and of the method of reporting those charges to 
the Centre. The most Important Instances of non-re-
portlng and under-reporting hâve been Identlfled and 
conflrmed by follow-up téléphone calls. Any conflrmed 
reporting probleros are mentloned In the description 
that follows. 

On s'est efforcé d'assurer la précision des données «jul 
servent de base au présent rapport. Des contrôles Internes 
permettent d'Indent If 1er la plupart des tribunaux «pii n'ont 
pas déclaré de causes ou qui en ont déclaré beaucouj) moins 
que l'année précédente. Il est toutefois Impos.slble de ga
rantir, sans vérifier les documents des tribunaux, que tou
tes les causes entendues ont été déclarées. Il ne faut pas 
l'oublier lorsqu'on examine et Interprète ces tableaux. 

Ci-après figure une brève description, par i)rovlnce, des 
tribunaux habilités â entendre les causes relatives aux 
jeunes délinquants et de la méthode de déclaration de ces 
Infractions au Centre. On a Identifié les cas les plus Im
portants de tribunaux qui n'avaient pas fait de déclara
tions ou qui avalent présenté des déclarations Insuffisan
tes et on les a relancés par téléphone. Les problèmes de 
déclaration confirmés figurent dans la description qui 
suit. 

Please note that the followlng description reflects 
the situation as It exlsted in 1980. 

S.V.P. tenir c«)mpte que les descriptions données Ici reflè
tent la situation existante en 1980. 





Alberta Alberta 

Judges dealing wlth charges of dellnquency are based 
in six Juvénile Courts (Calgary, Edmonton, Grand Prai
rie, Lethbrldge, Mediclne Hat, Red Deer) and six Pro
vincial Courts in the province. Judges of the Provin
cial Court are autliorized to hear juvénile and family 
inatters. Both juvénile and provincial court judges 
travel on circuit to hear cases in différent areas. 

Les juges, qui entendent les causes de jeunes délinquants 
siègent dans six Tribunaux pour enfants (Calgary, Edmonton, 
Grand Prairie, Lethbrldge, Mediclne Hat et Red Deer) et 
dans six cours provinciales. Les juges des Cours provin
ciales ont juridiction sur les causes juvéniles et famil
les. Les juges des Cours juvéniles ainsi que ceux des 
cours provinciales se rendent dans les endroits iténérants. 

In May 1980, the Juvénile Courts became, by virtue of 
the proclamation of the Provincial Court Act, the Ju
vénile Division of the Provincial Court. 

Court clerks provide Statlstlcs Canada with the sta
tistlcal data. Reports were received from ail perma
nent court locations in 1980. 

Reports of charges of dellnquency dealt with In 1980 
were not processed if recelved after Aprli 17, 1901, 
and are therefore not included in this report. The 
number of forms received after the cut-off date, by 
court, is: 

Calgary 
Edmonton 
Fort HcMurray 

10 
7 
4 

Breton 
High Levei 
Vegrevllle 

En mal 1980, les Tribunaux pour enfants ont été remplacés, 
par .suite de l'adoption de la Loi sur la cour provinciale, 
par la Division pour les jeunes de la cour provinciale. 

Les greffiers des tribunaux font parvenir à Statistique 
Canada les données statistiques. Toutes les localités ou 
siège un tribunal permanent ont envoyé des déclarations en 
1900. 

Les rapports sur les causes de délinquance entendues en 
1980 n'ont pas été dépouillés s'ils ont été reçus après le 
17 avril 1981. Par conséquent, ils ne figurent pas dans le 
présent rapport. Le nombre de formules reçues après la 
date limite, par cour, est le suivant: 

Calgary 
ICdmonton 
Fort McHurray 

10 
7 
4 

Breton 
lllgh Levei 
Vegrevllle 

1 
5 
1 





TABLE 1 - SEX AIID AGE OF PERSOHS APPEARIMG 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1930. 

TABLEAU 1 - SEXE ET AGE DES PERSONNES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUNES DELINQUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF DELIHQUENCIES/NOMBRE DE DELITSI 

COURT/TRIBUNAL 

ALBERTA 
COURT UliKNOUN 
AIRDRIE 
ATIIABASCA 
BANFF 
BARRHEAD 
BASHAU 
BLAIRtlORE 
BONNYVILLE 
Bon ISLANO 
BROOKS 
CALGARY 

CAMROSE 
CAROSTON 
CLARESHOLM 
DIDSBURY 
ORAYTON VALLEY 
DRUMHELLEH 
EOîlONTON 
EDSCN 
ELK POINT 
EVANSSURG 
FAIRVIEH 
FORESTBURG 
FORT CHIPEUYAN 
FORT MACLEOD 
FORT MCHURRAY 
FORT SASKATCHEWAN 
GLEICHEN 
GRAND CACHE 
GRAND CENTRE 
GRANDE PRAIRIE 
HANÎIA 
HIGH LEVEL 

1 M A 
H 0 

TOTAL 1 
2/ 1 

6,9'<7| 
29| 
9| 
351 
3l 

451 
9| 

m 
231 
141 
59| 

1.8331 
831 
791 
121 
151 
641 
201 

2,7561 
561 
131 
141 
171 
91 
361 
261 

3361 
451 
261 
391 
631 

2661 
121 
34 1 

L E 
M M 

r-11 

360 

-
5 

-
4 

-
-
-
-
-
55 

-
2 

-
-
-
-
120 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

3 
-

2 

S A N 
E S E 

)2-13l 

2,2511 
21 
41 
41 
11 

lll 
11 
Si 
4| 

i 
4| 

4511 
13l 
20l 
11 
21 

14 1 
71 

7721 
51 
41 
6l 
11 

1 
6| 
21 

841 
31 
31 

lOl 
4| 

451 
11 
9| 

0 F E M 
T F E 

1 
1 

14-15 116 

1 
1 1 

6 ,0661 
22i 
51 
261 

- 1 
291 
81 
61 
191 
101 
231 

1,3001 
691 
571 

n i 
131 
501 
81 

1,8251 
501 
81 
81 
151 
91 
301 
231 

2491 
391 
151 
241 
591 

2111 

lll 
231 

1 

A L 
M M 

-17 

2 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

*" 1 

E S 
E S 

OTHER 
AUTRES 

3/ 

268 
5 

-
-

2 
1 

-
-
-

4 
32 
27 
1 

-
j 
1 
j 

51 
391 
11 
11 

1 
11 

I 
I 

11 
31 
3| 
81 
51 

- • 1 
71 

I 
— 1 

1 
1 

TOTAL |7 

7 

1 

2 

1 
1 
1 

,5021 
271 
71 

331 
31 

451 
81 
lll 
221 
101 
461 

.4751 
65l 
571 
91 
91 

60l 
181 

,2401 
551 
121 
141 
171 
91 
361 
231 

3071 
45| 

161 
371 
611 

2441 

lll 
311 

1 

-11 

342 

-

5 
-

4 
-
-
-
-
-

55 
-
-
-
-
-
-

106 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

2 
-

2 

M A L E 
H 0 M M 

1 1 
1 1 
|12-13|14 

1 1 
1 1 
1 1 
11,6311 5 
1 21 
1 31 
1 41 
1 11 
1 lll 
1 11 
1 51 

41 

- 1 
41 

3551 1 
81 

lll 

- 1 
- 1 
141 
71 

6011 1 
51 
41 
61 

11 

- 1 
61 
21 
751 
31 
21 
91 
41 
331 

11 
71 

1 

S 
E S 

1 
1 

-15 116 
1 
1 
1 

,1081 
201 
41 
241 

- 1 
291 
71 
61 
181 
81 
161 

.0401 
561 
461 
91 
91 

461 
61 

4981 
491 
81 
81 
151 
91 
301 
201 

2291 
391 
91 
241 
571 

2001 
101 
221 

1 

-17 

_ 

-
-
-
-
-
_ 
_ 
-
-
-
-
-
_ 
-
-
-
-
-
-
-
-
_ 
_ 
-
-
-
-
-
-
-
-

-

1 OTHER 
1 AU-
ITRES 

1 221 
5 

1 
; 

2 
1 

-
_ 
-

2 
26 
25 
1 

-
_ 
_ 
-

5 
35 
1 

-
-

1 
_ 
. 

1 
3 
3 
7 
4 

-

4 
-

1 

1 1 
1 1 
IT0TALI7 

1 1 
1 1 
1 1 
11,4451 
1 21 
1 21 
1 21 
1 - 1 
- 1 
11 

- 1 
11 
41 
lll 

3581 
161 
221 
31 
61 
41 
21 

5161 

11 
11 

- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
31 
291 

- 1 
81 

21 
21 
221 

11 
31 

1 

F 

-U 

18 

_ 
-
_ 
_ 
-
_ 
, 
_ 
-
_ 
-

2 
_ 
_ 
-
-

14 
-
_ 
~ 
-
_ 
_ 
_ 
_ 
-
-
_ 
_ 

1 
_ 

-

E M A 
F E M 

12-13 

420 

1 
_ 
_ 
. 
-
_ 
_ 
_ 
_ 

96 
5 
9 

1 
2 

-
-

171 
-
-
_ 
_ 
_ 
^ 
-

9 
_ 

1 
1 

-

7 
_ 

21 

L E S 
i E S 

1 1 
1 .. 1 
|14-15ll6-17 

1 1 
1 1 
1 1 
1 9561 
1 21 
1 11 
1 21 
1 - 1 
1 - 1 
1 11 
1 - 1 

11 
1 21 

51 
2601 
131 
lll 
21 
41 
41 

21 
3271 

11 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
31 
201 

- 1 
61 

- 1 
21 
lll 
11 
11 

1 

2 

_ 
« 

-
_ 
. 
_ 
_ 
_ 
_ 
. 
. 

-
_ 

-
-
-
_ 
_ 
_ 
, 
_ 

-. 
_ 
_ 
_ 1 

1 
» 

j 
- 1 

1 
j 

1 

lOTH 
lAUT 

47 

_ 
_ 
« 
_ 
_ 
_ 

— 
2 
6 
2 

. 
_ 
_ 
« 
_ 

4 
« 

1 

_ 
_ 
_ 
.„ 

_ 
_ 

1 
1 

3 
-

-

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 1 - SEX AND AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 19S0. 

TABLEAU 1 - SEXE ET AGE DES PERSOtftiES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT tA COUR POUR JEUNES DELINQUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1960. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS J-CONTIN-UED 

COURT/TRIBUNAL 

HIGH PRAIRIE 
HIGH RIVER 
HIHTOH 
INNISFAIL 
JASPER 
KILLAM 
LAC LA BICHE 
IAC0M3E 
LEDUC 
LETHERIDGE 
LLOYDMIHSTER 
MEDICINE HAT 
MORINVILLE 
OKOTOKS 
OLDS 
OYEN 

PEAGE RIVER 
PINCHER CREEK 
FONOKA 
PROVOST 
RAYMOND 
RED DEER 
REDMATER 
RIMBEY 
ROCKY MOUNTAIN 

HOUSE 
SLAVE LAKE 
SMOKY LAKE 
SPIRIT RIVER 
SPRUCE GROVE 
ST. ALBERT 
ST. PAUL 
STETTLER 
STONY PLAIN 

M A L E 
H 0 M M 

TOTAL 

g/ 

162' 
44 
25 
1 
16 
27 
34 
2 
75 
374 
29 
298 
14 
2 

64 
21 
30 
441 
391 
161 
21 

4011 
291 
21 

1401 
391 
20l 
31 
21 

lOOl 
741 
231 
11 

7-11 

3 
-
-
-
-
-
-
-
-

10 
-

7 
-
-

1 
-
-

1 
5 
1 

-
71 

-
-

4 
-
-

1 
-

1 
-
-

-

S A M D 
E S E T 

12-13114 

671 
11 
41 
1 

61 
11 
6| 
11 

lll 
961 

1 
64 1 

I 
- 1 
471 

I 
6| 
221 
9| 
61 
1 

1191 
7| 
1 

491 
61 
3l 
1 

21 
121 

121 
141 

1 

F E 
F 

-15 

06 
30 
21 
1 

10 
26 
26 
1 

59 
262 
29 

165 
14 

-

36 
2 
24 
21 
22 
5 
2 

205 
181 
21 

871 
291 
6| 
11 

c 1 1 

851 
621 
91 
11 

M 
E 

lé 

A L 
M M 

-17 

. 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

2 
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-

-

E S 
E S 

1 OTHER 
[AUTRES 

3/ 

6 
13 

-
-
-
-
-
-

5 
6 

-

42 
-

2 
-
-
-
-

3 
2 

-

4 
4 

-

-

4 
11 

-
-

2 
-
-' 

-

TOTAL 1 

1261 
421 
241 
11 
181 
241 
291 
21 

681 
2881 
ICI 

2231 
13i 
21 
601 
21 

26 1 
341 
331 
151 
2| 

3501 
291 
21 

1311 
371 
201 
31 

21 
651 
69| 
20| 
11 

7-11 

3 
-
-
-
-
-
-
-
-

10 
-

7 
-
-

1 
-
-
-

5 
1 

-

71 
-
-

4 
-
-

1 
-

1 
. 
-

-

n A i 
H 0 M 

12-131 

53] 
1 

4| 
1 

81 

I 
5| 
11 

lll 
621 

1 
42 1 

1 
I 

471 
1 

51 
181 
71 
81 
1 

llOl 
71 

1 

42 1 
61 
31 
1 

2 1 
9| 
121 
121 

1 

E S 
M E S 

14-15 1 

65l 
291 
201 
11 
lOl 
241 
24| 
11 

561 
2101 

loi 
1501 
13| 

I 
321 

2l 
21| 
161 
181 
4| 
11 

1661 
181 
21 

651 
281 
61 
21 

I 
741 
571 
61 
11 

16-17 

. 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-

-

OTHER 
AU

TRES 

5 
13 

-
-
-
-
-
-

1 
6 

-

24 
-

2 
-
-
-
-

3 
2 

-

3 
4 

-

-

3 
11 

-
-

1 
-
-

-

TOTAL! 

361 
21 
11 
1 

I 
3| 
51 

1 
71 

661 
191 
751 
11 

I 
4i 

1 
4| 

loi 
6l 
11 
1 

511 
1 
1 

91 
21 
1 
1 

- i 
151 
51 
31 
1 

F 

7-11 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-

-

E M A 
F E M 

12-13 

14 
1 

-
-
-

1 
1 

. 
-

34 
-

22 
-
-
-
_ 

1 
4 
2 

-
-

9 
-
-

7 
-
-
-
-

3 
-

2 
-

L E S 
1 E S 

1 1 
1 1 
114-151 
1 1 
1 1 
1 1 
1 211 

11 
11 

- 1 

- 1 
21 
41 

- 1 
31 

521 
191 
351 

11 

- 1 
41 

- 1 
31 
51 
41 
11 

- 1 
391 

- 1 
- 1 

1 
21 
11 

- 1 
- 1 
- 1 
lll 
51 

11 
- 1 

1 

16-17 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
_ 
-
-
-
-
-
-

2 
-
-

-
-
-
-
_ 
-
-
-

-

OÎH 
AUT 

1 
-
-
-
-
-
-
-

4 
-
-

16 
-
-
-
-
_ 
-
-
-
-

1 
-
-

-

1 
-
-
-

1 
-
-

-

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 1 - SEX AND AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1930. 

TABLEAU 1 SEXE ET AGE DES PERSONNES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUNES DELINQUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR. 1960. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS)-CONTINUED 

COURT/TRIBUNAL 

STRATHMORE 
TABER 
THORSBY 
THREE HILLS 
TOFIELD 
TURNER VALLEY 
VALLEYVIEH 
VEGREVILLE 
VERMILION 
VIKING 
VULCAN 
WABASCA 
UAINIJRIGHT 
WcSTLOCK 
WETASKININ 
VJHITECOURT 
YELLCWSTONE 

M A 
H 0 

1 
1 

TOTAL 17 
2/ 1 

1 
1 

91 
70! 
Il 
161 
101 
lll 
411 
691 
661 
lll 
31 
41 
311 
591 
2771 
20| 
21 
1 

L E S 
M M E 

A N 0 
S E T 

1 
1 

-11 |12-13|14 

1 

4| 
1 
I 
1 

41 
31 
I 
1 

21 
11 
I 

9l 
6i 
261 
71 

- 1 

1 
1 
1 

- 1 
71 

- 1 
61 
31 
11 
161 
61 
61 
51 

- 1 
- 1 
61 
161 
921 
21 
11 
1 

F E M A L 
F E M M 

1 
1 

-15 116-17 

1 
1 
1 

61 -
531 -
Il -
61 -
71 -
21 -

191 -
631 -
571 -
41 -
21 -
41 -
141 -
331 -
1561 
lll -
Il -
1 

E S 
E S 

1 OTHER 
lAUTRES 

1 y 

I 3 
1 6 
I 
I 
1 
1 4 
1 1 

I 
1 1 
1 
j 
i 
I 
I 
1 3 
1 
1 -

1 
1 

TOTAt |7 

1 
1 
1 

91 
461 
11 
161 
81 
lll 
371 
671 
651 

m 21 
41 
271 
521 
2471 
161 
11 
1 

-11 

41 
-

1 
1 

41 
31 
! 
1 

21 
11 
1 

9 
61 
261 
71 
1 

M A t E 
H 0 M M 

1 
1 

12-13114 

1 
1 
1 

- 1 
71 

- 1 
61 
31 
11 
161 
61 
61 
51 

- 1 
- 1 
61 
161 
621 
- 1 

11 
1 

S 
E S 

T15 I16 

61 
311 
11 
6| 
51 
21 
171 
611 
57| 
41 
11 
4| 
loi 
261 

1361 
lll 
1 

-17 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
AU
TRES 

3 
6 

-
-
-
4 
1 

-
-
-
-
-
-
-
3 

. 
-

1 
1 

T0TALI7 

1 
1 
1 

- 1 
221 
- 1 
- 1 
21 

- 1 
41 
21 
11 

- 1 
11 

- 1 
41 
71 
301 
21 
11 
1 

F E M A L E S 
F E M M E S 

-11112-13 

- 1 
- I 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 2 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 10 
- 1 ** 
- 1 

14-15 

22 
-
-
2 

-
2 
2 

-
-
1 

-
4 
7 
20 
-
1 

16-17 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

CTH 
AUT 

-
-
-
-
-
-
-
1 
-
-
-
-
-
-
-
-

1/ ONLY THOSE PERSONS APPEARING AND HAVING AT LEAST ONE CHARGE DISPOSED OF IN THE CALANOAR YEAR SPECIFIED ARE INCLUDED. 
CECI RENFERME SEULEMENT CEUX CUI COMPARAISSENT ET ONT AU MOINS UNE PLAINTE DISPOSE PENDANT L'AN CALENDRIER. 
AGE IS THE AGE AT THE TItlE THE DELINQUENCï WAS COMMITTED. 
AGE EST A L'AGE QUE LE DELIT A ETE COMMIS. 

3/ OTHER INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY AND PERSONS WH05E AGE IS NOT KNOWH. 
PAR AUTRE, ON ENTEND LES ADULTES ET CEUX DONT L'AGE EST CONNU. 

i/ 





TABLE 2 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 2 - NATURE DU DELIT SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS! 

HOTE/HOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

ALBERTA 
COURT UNKNOWN 
AIRDRIE 
ATHABASCA 
BANFF 
BARRHEAD 
BASHAW 
BLAIRMORE 
BONNYVILLE 
BOW ISLAND 
BROOKS 
CALGARY 
CAMROSE 
CAROSTON 
CLARESHOLM 
OIDSEURY 
DRAYTON VALLEY 
ORUMHELLER 
EDMONTON 
EDSON 
ELK POINT 
EVANSEURG 
FAIRVIEW 
FORESTBURG 
FORT CHIFEWYAN 
FORT MACLEOD 
FORT MCMURRAY 
FORT SASKATCHEWAN 
GLEICHEN 
GRAND CACHE 
GRAf.'D CENTRE 

! TOTAL 

8 

1 

Z 

,947 
29 
9 
35 
3 

45 
9 

11 
23 
14 
59 

,833 
63 
79 
12 
15 
64 
20 

756 
56 
13 
14 
17 
9 
36 
26 
336 
45 
26 
39 
63 

BREAK 
1 AND 
lENTER 
I/INT-
ROOUC-
ITION 
t PAR 
EFFRA
CTION 

2,417 
1 

-
16 
1 

20 

-
5 
9 
1 

12 
434 

9 
13 
3 
2 
19 
1 

700 
12 

-
12 
5 
1 

16 
2 

165 
6 
2 
8 
29 

THEFT 
/VOL 

2 ,794 
9 
2 
7 

-
14 

-
2 
4 

-
3 

672 
22 
14 
4 
3 

13 
9 

867 
22 
10 
1 

-
2 
6 
1 

73 
26 
1 
16 
21 

1 

POSSESS 
STOLEN 
GOODS 

/POS
SESSION 
BIENS 
VOLES 

627 
1 

-
-
-
-
-
-

2 
-

6 
170 

1 
6 

-
-

2 

-
261 

-
-

I 
-
-
-

1 
14 
3 
1 

-
4 

MIS-
CHIEF 

/ME
FAITS 

522 
1 
4 
1 

. 
3 

- j 

21 
1 

- 1 
31 

651 
41 
31 
11 
1 

71 

1 
1101 
4| 

1 
I 

4| 
I 

4| 
51 
131 

2l 
7| 

11 
n 1 

TAKE 
CAR / 
PRISE 
AUTO 

150 

-
2 

-
-
2 

-
-
-
2 
22 
1 
2 
2 
3 
7 

-
22 
10 
1 

-
2 

-
-
-
7 
1 
3 
4 

- 1 

AUTO 
OFFENCE 
-C.CODE 
/AUTO
MOBILES 
COOE-C. 

76 

-
. 
. 
-
-
-

1 
. 

1 
20 
2 
10 

-
-
-
-
12 

-
-
_ 
. 
-
-
-

1 
-

4 
21 
11 

FORGERY 
AND 

FRAUD 
/ FAUX 

ET 
FRAUDE 

190 

-
_ 
_ 
-

3 
-
-
-

4 
62 

-
-
-
-

2 
-

13 
-
. 
_ 
_ 
_ 
. 

3 
23 
(. 

_ 
-
-

IVIOLENT 
CRIMES 
l/CRir,ES 
DE VIO
LENCE 

2/ 

291 
2 

- -
_ 

2 
2 

-
_ 

3 
_ 

1 
59 
7 

-
_ 

1 
-
-
140 
-
. 
_ 
. 
-

1 
4 
3 

-
-

Il 
! 

NARCOTIC 
OFFENCES 
/DELITS 
STUP
EFIANTS 

232 
1 

-
2 

_ 
1 

-
-
. 

1 
4 
51 
3 
1 

-
-
_ 

2 
96 
1 

. 

. 
2 

-
_ 
-

4 
. 
. 
_ 
-

IPROV. 

ITRAFFIC 
OFFENCE 
/DELITS 
t CIRC-
lULATION 
PROVIN
CIALES 

749 
4 

_ 
4 

. 
1 
11 
21 
3| 
7l 

161 
1241 

12l 
171 
11 
51 
91 
51 

2491 
11 
1 

_ 1 

21 
61 
11 
31 
7| 
11 
31 
41 
51 

PROV. 
LIQUOR 
OFFENCE 
/DELITS 
ALCOOL 
PROVIN
CIALES 

219 
3 
3 
1 

1 
2 

. 

. 
2 
2 
16 
6 
L. 

1 
1 
L. 

1 
69 

. 
« 
_ 
_ 
_ 
_ 

^ 
_ 
_ 
_ 

1 
i 

IPROV. 
ISCKOOL 
lOFFEMCE 
l/DELITS 
iECOLE 
îrPOVÎtJ-
CIALE5 

7^ 
1 

_ 
_ 
« 
_ 
. 
_ 
„ 

, 
2ô 

. 
_ 
_ 
_ 
. 
_ 
39 

« 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

1 

_ 
_ i 

! 

MUNIC-
PAL 6Y-
LAIJS 

/REGLE
MENTS 
riUNI-
CIPAUX 

27 

. 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
. 
. 

2 
<* 

^ 
_ 
_ 
_ 
_ 

5 

^ 

_ 
_ 
^ 
_ 1 

_ 1 

- 1 
_ 1 
_ 1 

1 

OTHER 
OFFEN
CES 

/AUTRES 
INFRAC
TIONS 

579 
6 

2 

3 
1 

1 
3 
5 

106 
10 
11 

_ 
3 
2 

173 
6 
2 

2 

8 
3 
5 
2 
5 

1 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 2 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION, 1930. 

TABIEAU 2 - NATURE DU OEtlT SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1930. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS l-CONTINUEO 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

GRANDE PRAIRIE 
HANNA 
HIGH LEVEL 
HIGH PRAIRIE 
HIGH RIVER 
HINTON 
JASPER 
KILLAM 
LAC LA BICHE 
LAC0tl3E 
LEDUC 
LETHERIDGE 
LLOiDMINSTER 
MEDICINE HAT 
MORINVILLE 
OKOTOKS 
OLDS 
OYEN 
PEAGE RIVER 
PINCHER CREEK 
PC.'IOKA 
PROVOST 
RED DEER 
REDWATER 
ROCKY MOUNTAIN 

HOUSE 
SLAVE LAKE 
SMOKY LAKE 
SPIRIT RIVER 
SPRUCE GFOVE 
ST. ALBERT 

TOTAL 

266 
12 
34 

162 
44 
25 
18 
27 
34 
2 
75 
374 
29 

298 
14 
2 

64 
2 
30 
44 
39 
16 

401 

29 

140 
39 
20 
3 
2 

100 

BREAK 
AND 

ENTER 
/INT
RODUC
TION 
PAR 

EFFRA
CTION 

80 
3 

15 
55 
27 
7 

-
2 

17 
-
17 
73 
6 
57 
5 
1 

22 

-
9 

25 
15 

-
86 
3 

51 
15 
4 
1 

-
29 

THEFT 
/VOL 

67 
5 
5 

45 
5 
1 
5 
2 
6 
2 

21 
102 
6 

100 
3 
1 

42 
1 
5 
1 
15 
4 

166 
8 

48 
18 
1 

-
-
37 

POSSESS 
STOLEN 
GOODS 

/POS 
SESSION 

BIENS 
VOLES 

-

-

-

-

-
-
-
-

-
-
-

11 

1 
11 
3 
2 
5 

3 

15 
23 

5 

33 

3 
1 

6 

MIS-
CHIEF 
/ME
FAITS 

11 

-
1 
17 
1 
1 
2 
19 
2 

-
-
49 

-
15 
2 

-
3 

-
2 
2 
3 
1 

44 

-

20 
2 
2 

-
-
5 

TAKE 
CAR / 
PRISE 
AUTO 

-
-

-
-

-

-
-

-
-
-
-
-

-

-

-
-
-

9 
1 
4 
2 

1 
1 

1 
8 

5 

6 

3 

1 

1 

AUTO 
OFFENCE 
-C.CODE 
/AUTO
MOBILES 
COOE-C. 

6 

-
-

1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

2 

-
-
-
-
-

1 

-
3 
1 

1 

-
-
-
-
-

FORGERY 
AND 

FRAUD 
/ FAUX 

ET 
FRAUDE 

2 

-
-

6 

-
1 

-
-

1 

-
1 
7 

16 
12 

-
-
-
-

4 

-
-
-

18 

-

1 

-
-
-
-
-

VIOLENT 
CRIMES 
/CRIMES 
DE VIO
LENCE 

£/ 

-

-

-

-
-

-

-
-
-
-

-

-
-

-
-

3 

2 
3 

3 

1 
2 

7 

4 

3 
3 
2 
3 
11 

1 

1 

NARCOTIC 
OFFENCES 
/DELITS 
STUP

EFIANTS 

-

-
-

-

-

-

-
-

-
-
-

-
-
-
-
-

1 

1 
6 

1 

1 

2 
7 

5 

4 

1 
5 
7 
1 

6 

1 
PROV. 1 
TRAFFICIFROV 
OFFENCE1LIQUOR 
/DELITSlOFFENCE 
CIKC- 1/ DELITS 

ULATIONiALCOOL 
PROVIN-lPROVIN
CIALES ICIALES 

1 
1 
1 

251 
21 
21 
51 
SI 
31 

11 
21 

- 1 
- 1 

61 
451 

- 1 
391 
41 

- 1 
31 

- 1 
41 
41 
11 

- 1 
91 
lui 
1 

- 1 
- 1 

21 
- 1 
- 1 

91 
1 

-
-

-
-
-
-

-
-
-

-
-

-
-

L. 

5 
1 
1 

2 
16 
1 
31 

1 
1 
1 

6 
2 

11 
1 
1 
O 

FKOV. 
SCHOOL 
OFFENCE 
/DELITS 
ECOLE 
PSOVIN-
CIALE3 

. 

-
-
-

1 
- • 

-
-
-
-
-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-
-
-

1 

-

-
-
-
-
-
-

MUNIC-
PAL BY-
LAIJS 

/REGLE
MENTS 
MUNI
CIPAUX 

_ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

14 

-
-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-

1 

OTHER 
OFFEN
CES 

/AUTRES 
INFRAC
TIONS 

29 
1 
3 
6 
1 
6 
3 

-
2 

-
6 
21 

-
22 

-
-

3 

-
1 
5 

-
2 
14 
3 

15 
2 

-
-

1 
4 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 2 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION, 1960. 

TABLEAU 2 - NATURE OU DELIT SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1960. 

UIUMDER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS )-CONTINUED 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

ST. PAUL 
STETTLER 
STRATHMORE 
TABER 
THREE HILLS 
TOFIELD 
TURIIER VALLEY 
VALLEYVIEW 
VEGREVILLE 
VERMILION 
VIKING 
VULCAN 
WABASCA 
WAIN'.,RIGHT 
WESTLOCK 
WETASKININ 
WHITECOURT 
OTHER 3/ 

TOTAL 

74 
23 
9 

70 
16 
10 
11 
41 
69 
66 
11 
3 
4 
31 
59 

277 
20 
9 

BREAK 
AND 
ENTER 
/INT-
RCDUC-
TION 
PAR 
EFFRA
CTION 

22 
11 
-
16 
-
-

2 
11 
19 
12 
1 

-
2 
5 
29 
134 
2 

-

1 
1 
1 POSSESS 
ISTOLEN 

THEFT 1 
/VOL L 

GOODS 
FOS-

[SESSION 
1 
1 
1 
1 1 

171 
41 
11 
181 
- 1 
51 
21 
91 

251 
211 
21 

- 1 
- 1 
31 
91 

1061 
71 
11 
1 

BIENS 
VOLES 

1 
-
-
-
-
-

1 
1 
1 
8 

-
-
-

2 
-

9 
-

2 

MIS-
CIIIEF 
/ME
FAITS 

1 
2 
4 
3 

16 
1 
2 
4 
10 
7 
4 
j 

1 
61 
4| 
61 
11 
11 

1 
1 
lAUTO 

TAKE lOFFENCE 
CAR /I C.CODE 
PRISEl/AUTO -
AUTO IMODILES 

-
-
-
-

-
-
-

-

-
-

ICODE-
1 
1 
1 
1 
11 
11 
11 
21 
1 
1 
1 
1 

21 
31 
1 
1 
1 
21 
1 
21 
1 
1 

_L 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-

C. 

2 

1 

1 

1 
2 

FORGERY 
AND 
FRAUD 

/ FAUX 
ET 

FRAUDE 

6 
-
-
-
-
-

1 
-
-
-
-
-
-

1 
1 

-
-
-

1 
1 

VIOLENT 1 

1 
IPROV. 
iTRAFFlC 

CRIMES INARCOTIClOFFENCE 
/CRIMES 1OFFENCES1/DELITS 
DE VIO-I/DELITS | 
LENCE 

2/ 

-
-

-

-

-
-
-

• -

-

ISTUP-
CIRC-

IULATION 
lEFIANTS IPROVIN-
1 
1 
1 
1 

41 
1 
1 
31 
1 
11 
11 
1 
11 
11 
1 
1 
1 
11 
1 
31 
11 
1 
1 

ICIALES 
1 
1 
1 
H 
11 
1 

41 
1 
1 
1 

21 
31 
21 
1 
1 
1 
1 
1 
11 
11 
1 
1 

15 
2 
1 

11 
-

2 
-

4 
7 
11 

-
. 
. 

4l 
9| 
3l 
31 
11 

PROV. 
LIQUOR 
OFFENCE 
/DELITS 
ALCOOL 
PROVIN
CIALES 

1 
1 

-
3 

-
_ 
-
-

2 
-
-

1 
-

1 
1 

. 
1 
2 

PROV. 
SCHOOL 
OFFENCE 
/DELITS 
ECOLE 
PROVIN
CIALES 

-
-
-
-
_ 

2 

-
-
-
-
_ 
_ 
-
-. 
. 
_ 
-

MUNIC-
PAL DY-
LANS 

/REGLE
MENTS 
MUNI
CIPAUX 

_ 
-
-
-
-
-
-
-
_ 
_ 
. 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

OTHER 
OFFEN
CES 
/AUTRES 
INFRAC
TIONS 

3 
1 
*» 

10 
_ 

1 
-

10 
1 
1 
4 
1 
2 
6 
5 
13 
3 

-

1/ THIS TABLE INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY. 
CETTE TABLE ENGLOBE LES ADULTES ACCUSES D'AVOIR CONTRIBUES A FAIRE D'UN ENFANT UN DELINQUANT. 

2/ INCLUDES THE FOLLOUING CRIMINAL CODE OFFENCES: AS5AULTS,SEXUAL OFFENCES.MURDER AND ATTEMPTED MURDER, 
MANSLAUGHTER AND ROEDERY. 
RENFERME LES INFRACTIONS AU CODE CRIMINEL QUI SUIVENT: TENTATIVE DE VOIE DE FAIT, INFRACTIONS D'OPDRE SEXUEL, MEURTRE, 
TENTATIVE DE MEURTRE, HOriICIDE INVOLONTAIRE COUPABLE, ET VOL QUALIFIE. 

3/ THIS CATEGORY CONSTITUTES THOSE COURTS DEALIN'G WITH ONLY ONE PERSON IN 1930. 
THESE COURTS ARE NOT IDENTIFIED TO AVOID THE POSSIDILITY OF 0ISCL05URE OF INFORMATION DM AN INDIVIDUAL. 
CETTE CATEGORIE ENGLOBE LES TRIBUNAUX DEVANT LESQUELS UNE SFULE PERSONNE A ETE TRADUITE EN 1960. 
CES TRIEUt.'AUX NE FIGURENT PAS DANS LES DONNEES POUR EVITER DE DIVULGUER DES RENSEIGNEMENTS PERMETTANT D'IDENTIFIER 
CES PERSONNES. 





TABLE 3 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 3 - NATURE DE LA DECISION DU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS) 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

ALBERTA 
COURT UNKHOWN 
AIRDRIE 
ATHABASCA 
BANFF 
BARRHEAD 
BASHAW 
BLAIRMORE 
BONNYVILLE 
BD14 ISLAND 
BROOKS 
CALGARY 
CAMROSE 
CAROSTON 
CLARESHOLM 
DIDSBURY 
DRAYTON VALLEY 
ORUMHELLER 
EDMONTON 
EDSON 
ELK POINT 
EVANSEURG 
FAIRVIEW 
FORESTBURG 
FORT CHIPEWYAN 
FORT MACLEOD 
FORT MCMURRAY 

1 
1 
1 
1 
1 
1 

GRAND 1 
TOTAL 1 
GLOBAL 1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

6,9471 
29l 
91 

351 
31 

451 
91 
lll 
231 
141 
591 

1,6331 
831 
791 
121 
151 
64 1 
201 

2.7561 
561 
131 
141 
171 
91 

36 1 
261 

3361 

1 

ADJ. 
SINE 
DIE/ 
AJO. 
SINE 
OIE 

150 

-
-
-
-
-
-

2 
-
-
13 

-
-
-
-
-
-
115 
-
-
-
-
-
-
-

3 

ADULT 
COURT/ 
TRI
BUNAL 
D'AD
ULTES 

5 

-
-

• -

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

4 

-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
ADJUDI
CATIONS 
/AUTRES 
JUGE
MENTS 

1.077 
3 
1 

-
1 
5 

-
-

4 
-
19 

233 
5 
13 

-
-

2 
2 

316 
30 
2 

-
9 

-
1 
8 
26 

TOTAL 
OELIN-
CUENT/ 
TOTAL 
DELIN
QUANT 

7,715 
26 
8 
35 
2 

40 
9 
11 
17 
14 
40 

1.587 
78 
66 
12 
15 
62 
13 

2,321 
26 
11 
14 
6 
9 

35 
16 

307 

JUV. 
INSTI-

UTION/ 
ETABLIS 
-SEMENT 
POUR 

LES 
JEUNES 

51 

-
-
-
-
-
-

1 
-
-
10 

-
-
-
-
-
-
11 

-
-
-
-
-
-
-

6 

FOUND DELINQUENT/JUGEIE» 

REFER-
RAL TO 
PROV
INCE/ 

RESPON
SABIL
ITE 
DE LA 
PROV
INCE 

1,570 
3 

-
11 

-
7 

-
-

2 
-

6 
181 
4 
4 
1 

-
6 
6 

566 
-
-

7 
-
-

13 
1 

137 

PROBA
TION 
SUPER

VISION/ 
PROBA
TION, 
SURVEI
LLANCE 

3,239 
9 
2 
5 
2 
21 
6 
7 
9 
3 
20 
794 
26 
43 
7 
4 
30 
6 

625 
2 
9 

-
2 

-
15 
6 

155 

FINE. 
RESTI
TUTION/ 
AMENDE, 
RESTI
TUTION 

962 
7 
6 
9 

-
-

1 
4 

-
6 
6 

211 
20 
19 
4 
10 
3 
1 

196 
15 

-
1 
1 

-
-

6 
7 

DELINQUANT! E) 

ADJOUR-
NED IN-
DEFIN-
ITELY/ 
AJOURN
EMENT 
INDETE
RMINEE 

534 
1 

-
4 

-
1 
1 

-
2 

-
-
160 
-
-
-
-

12 
-
179 
-
-
-
-
-

7 
-
-

SUSPEN-
DED 

DISPO
SITION 

/DEC
ISION 

SUSPEN
DUE 

243 
1 

-
-
-
-

1 
-
-
- • 

4 
112 
-
-
-
-
-

1 
22 

-
-
-
-
-
-
-
-

REFRI-
MAND/ 
REFRI-
MMJDE 

961 
1 

-
6 

-
11 

-
-

3 
2 
1 

65 
28 

. 
-
_ 

9 
1 

471 
6 
2 
6 
51 
91 
1 

51 
1 

OTHER 
DISP/ 
AUT
RES 
DECI
SIONS 

155 
4 

-
-
-
-
-
-
-
1 
1 

54 
_ 
-
-
1 

. 
1 

51 
3 

_ 
_ 
_ 
-
-
-
2 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 3 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 3 - NATURE DE LA DECISION DU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS)-CONTItftJED 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

FORT SASKATCHEWAN 
GLEICHEN 
GRAND CACHE 
GRAND CENTRE 
GRANDE PRAIRIE 
HANNA 
HIGH LEVEL 
HIGH PRAIRIE 
HIGH RIVER 
HINTON 
JASPER 
KILLAM 
LAC LA BICHE 
LACOMBE 
LEDUC 
LETHERIDGE 
LLOYDMINSTER 
MEDICINE HAT 
MORINVILLE 
OKOTOKS 
OLDS 
OYEN 
PEAGE RIVER 
PINCHER CF̂ EEK 
PONOKA 
PROVOST 
RED DEER 

GRAND 
TOTAL 
GLOBAL 

45 
26 
39 
63 
266 
12 
34 

162 
44 
25 
18 
27 
34 
2 
75 

374 
29 
293 
14 
2 

84 
2 

30 
44 
39 
16 

401 

ADJ. 
SINE 
DIE/ 
AJO. 
SINE 
DIE 

2 
-

2 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

ADULT 
COIIRI/ 
TRI
BUNAL 
D'AD
ULTES 

-
1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
ADJUDI
CATIONS 
/AUTRES 
JUGE
MENTS 

1 
10 
1 
6 
19 
4 
5 
17 
1 
9 
4 

-
11 

-
10 
16 
1 

36 
4 

-
2 

-
7 
7 
7 
3 

82 

FOUND DEtINQUENT/JUGEIE) DELINQUANT!E ) 

TOTAL 
DEIIN-
GUENT/ 
TOTAL 
DELIN
QUANT 

44 
14 
37 
55 
247 
6 
29 
145 
43 
16 
14 
27 
23 
2 

65 
356 
26 
262 
10 
2 

62 
2 
23 
37 
32 
13 

319 

JUV. 
INSTI-

UTION/ 
ETABLIS 
-SEMENT 
FOUR 

LES 
JEUNES 

_ 

-
-
-
-
-
-

1 
-
-
-
-
-
-
-

3 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

REFER-
RAL TO 
PROV
INCE/ 

RESPON
SABIL
ITE 
DE LA 
PROV
INCE 

5 
1 
6 
31 

117 
2 
6 
75 
14 
9 
2 

-
10 
1 
2 

51 
5 
77 

-
-
-
-

5 
-

1 
-
24 

PRODA- 1 
TION IFINE. 
SUPER- IRESTI-

iADJOUR-
INED IN-
IDEFIN-

VISION/ ITUTION/ IITELY/ 
PRODA- 1 AMENDE 
TION, IRESTI-

, lAJOURN-
1 EMENT 

SURVEI- ITUTICN llNDETE-
LLANCE 1 

311 
31 
241 
121 
791 
11 
121 
461 
221 
31 
lOl 
61 
121 
11 

361 
1911 
161 
1141 
6| 

1 
511 

1 
5| 
311 
171 
2 1 
961 

IRMINEE 

31 
51 1 
61 
5l 3 
91 1 
4| 1 
1 2 

2l 2 
71 
31 1 

2l 
21 18 
1 1 

1 
191 1 
931 2 

1 
361 12 
31 
21 
5l 12 
21 
11 
6| 
41 4 
5| 
361 53 

SUSPEN-
DEO 
DISPO
SITION 
/DEC
ISION 

SUSPEN
DUE 

_ 

1 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

L 

-
20 

-
-

3 
-
-
-

4 
-
66 

REPRI-
MAND/ 
REPRI
MANDE 

5 
-

1 
1 

33 
-

9 
19 

-
-
-

1 
-
-

2 
14 
5 

-
1 

-
9 

-
12 

-
1 

5 
39 

OTHER 
DISP/ 
AUT
RES 
DECI
SIONS 

-
3 

-
3 
3 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
r, 

-
3 

-
-
2 

-
-
-
-
1 
1 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 3 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COURT LOCATION, 1960. 

TABLEAU 3 - NATURE DE LA DECISION OU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1930. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS )-CONTINUED 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

REDWATER 
ROCKY MOUNTAIN 

HOUSE 
SLAVE LAKE 
SMOKY LAKE 
SPIRIT RIVER 
SPRUCE GROVE 
ST. ALBERT 
ST. PtUL 
STETTLER 
STRATHMORE 
TABER 
THREE HILLS 
TOFIELD 
TUPNER VALLEY 
VALLEYVIEW 
VEGREVILLE 
VERMILION 
VIKING 
VULCAN 
W1I3ASCA 

WAIN:;RIGHT 1 
WESTLOCK 1 
WETASKININ 1 
WHITECOURT | 
OTHER 2/1 

1 GRAND 
1 TOTAL 
1 GLOBAL 

29 

140 
39 
20 
3 
2 

100 
74 
23 
9 
70 
16 
10 
11 
41 
69 
66 
11 
3 
4 
31 
59 

277! 
201 

91 

1 ADJ. 
1 SINE 
1 DIE/ 
1 AJO. 
1 SINE 
1 OIE 

_ 

-
1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

4 

-
-
-
-
-
-

61 
1 

• î 

1 ADULT 
1 COURT/ 
1 TRI-
1 BUNAL 
1 D'AD-
1 ULTES 

-. 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 
1 

-
1 
1 

— 1 

1 OTHER 
ADJUDI
CATIONS 
/AUTRES 
JUGE
MENTS 

2 

19 
13 
2 

-
-

9 
4 

-
4 
10 

-
-

2 
7 
3 

11 
3 

-
1 

11 
71 

281 
7| 
21 

i TOTAL 
DELIN-
QUENT/ 
TOTAL 
DELIN
QUANT 

27 

121 
25 
18 
3 
2 

91 
70 
23 
5 

60 
16 
10 
9 

34 
62 
55 
6 
3 
41 
301 
521 
2411 
131 
71 

1 JUV. 
1 INSTI-
UTION/ 
ETABLIS 
-SEMENT 
POUR 

LES 
JEUNES 

. 

-
6 

. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

13 
-
-

FOUÎIO DELINQUENT/JUGEIE) 

1 1 
IREFER- 1 
IRAL TO 1 PRODA 
1 PROV- 1 
1 INCE/ 1 

TION 

1 
1 

- 1 
iFINE. 

SUPER- IRESTI 
IRESPON- IVISION/ ITUTION/ 
1 S4BIL- IPROBA 
1 ITE 1 TION 

- 1 AMENDE. 
, iRESTI 

1 DE LA ISURVEI- ITUTICN 
! FROV- 1 
1 INCE 1 
1 1 
1 1 
1 51 
1 1 
1 121 
1 51 
1 - 1 

- 1 
- 1 
261 
lll 
11 

- 1 
131 

- 1 
31 
21 
141 
71 
51 

- 1 
- 1 

11 
51 

- 1 
551 
21 
21 

1 

LLANCE 1 

-

_ 
_ 

1 
1 
1 

41 
1 

751 
81 
71 
11 
1 

231 
341 
171 
21 

291 
161 
31 
71 
lll 
281 
401 
1 
1 
11 
211 
321 
331 
51 
11 

1 

14 

I 

1 

16 
10 
3 
3 

15 

lOl 
51 

2| 

41 
9| 

641 
21 
41 

DELINQUANT! E) 

ADJOUR-
NED IN-
DEFIN-
ITELY/ 
AJOURN
EMENT 
INDETE
RMINEE 

30 
. 
« 
-
-
-
-
-
-

1 
_ 

1 
_ 
_ 

4 
_ 

6 

21 
_ j 

I 
81 
11 
1 

ISUSFEN-
1 DED 
! DISPO-
1 SITION 
l/DEC-
1 ISION 
SUSPEN
DUE 

. 
-
-
._ 
_ 

1 
_ 

2 

2 
_ 
_ 
-. 
_ 
_ 
. 
_ 

1 

_ j 
. I 

1 
I 
1 

IREPRI 
MAN'O/ 

1 
1 
1 
lOTHER 

- IDISP/ 
lAUT-

1 REPRI- 1RES 
t MAt;DE IDECI-

., 
_ 
-
« 

_ 

_ 
-
-. 

-

ISIONS 
1 
1 
1 
1 

41 
1 

31 -
61 -
lll 
11 
Il 1 

19| 6 
151 -
1 
1 
1 -
1 

31 
1 

61 1 
lll 2 
41 1 
21 
1 
1 
1 

lll -
661 2 
21 1 
1 -
1 

1/ 

2/ 

THIS TABLE INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY. 
CETTE TABLE ENTEND LES ADULTES ACCUSES D'AVOIR CONTRIBUES A FAIRE D'UN ENFANT UN DELINQUANT. 
THIS CATEGORY CONSTITUTES THOSE COURTS DEALING WITH ONLY ONE PERSON IN 1930. 
THESE COURTS ARE NOT IDENTIFIED TO AVOID THE FOSSIBILITY OF DISCLOSURE OF INFORMATION ON AN INDIVIDUAL. 
CETTE CATEGORIE ENGLOBE LES TRIBUNAUX DEVANT LESQUELS UNE SEULE PERSONNE A ETE TRADUITE EN 1930. 
CES TRIBUNAUX NE FIGURENT PAS DANS LES DONNEES POUR EVITER DE DIVULGUER DES RENSEIGNEMENTS PERMETTANT D'IDENTIFIER 
CES PERSONNES. 





TABLE 4 - SEX AND AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1960. 

TABLEAU 4 - SEXE ET AGE DES PERSONNES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUN'ES DELINQUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES) 

COURT/TRIBUNAL 

ALBERTA 
COURT UNKNOWN 
AIRDRIE 
ATHABASCA 
BANFF 
BARRHEAD 
BASHAW 
BLAIRMORE 
BONNYVILLE 
BOW ISLAND 
BROOKS 
CALGARY 
CAMROSE 
CAROSTON 
CLARESHOLM 
DIDSBURY 
DRAYTON VALLEY 
DRUMHELLER 
EDMONTON 
EDSON 
ELK POINT 
EVANEBURG 
FAIRVIEW 
FORESTBURG 
FORT CHIPEWYAN 
FORT MACLEOD 
FORT MCMURRAY 
FORT SASKATCHEWAN 
GLEICHEN 
GRAND CACHE 
GRAND CENTRE 
GRANDE PRAIRIE 
HANNA 
HIGH LEVEL 

M i L E S A N D 
H O M M E S E T 

TOTAL 
2'' 

4,138 
17 
9 

20 
2 
25 
51 
91 
151 
10 
31 

954 
52 
41 
10 
11 
18 
14 

1,2061 
la l 
81 
31 

lll 
31 

151 
lll 
841 
161 
151 
201 
231 
1261 
6| 
24] 

7-11 

106 

-
3 

-
2 

-
-
-
-
-
12 

-
1 

-
-
-
-
32 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

3 
-
2 

12-13114 

l,010l 2 
21 
4l 
31 
11 
71 
11 
41 
2| 
I 

2| 
2461 
71 
6l 
11 
2t 
31 
4l 

3111 
21 
2| 
11 
11 
1 

31 
11 

251 
3| 
11 
6| 
21 

271 
11 
71 

F E 
F 

-15 

,855 
10 
5 

14 
-
15 
4 
5 
13 
6 
11 

674 
44 
32 
9 
9 

15 
6 

652 
15 
5 
2 
9 
31 

121 
91 
531 
121 
61 
lll 
211 
92 
7 
15 

M 
E 

16 

A L 
M M 

-17 

1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

E S 
E S 

1 OTHER 
lAUTRES 

3/ 

166 
5 

-
-

-
-
-

-
-
-
-

-

-
-

-

-
-

1 
1 

2 
16 
20 
1 

4 
11 
1 
1 

1 

1 
1 
3 
6 
3 

4 

TOTAL 

3,237 
15 
7 

16 
2 

25 
4 
9 
14 
6 
25 
704 
41 
29 
7 
5 
15 
13 

915 
17 
7 
3 

U 
3 

15 
11 
70 
16 
12 
16 
22 
110 
7 

21 

7-11 

97 

-
3 

-
2 

-
-
-
-
-
12 

- • 

-
-
-
-
-
26 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

2 
-
2 

M A L E 
H 0 M M 

12-13114 

7701 2 
21 
31 
31 
11 
71 
11 
4| 
2i 

j 
2l 

1771 
5| 
41 
I 
I 

31 
41 

2301 
21 
21 
11 
11 
I 

31 
11 

22l 
31 
Ol 
51 
21 
231 
11 
51 

S 
E S 

-15 

,232 
8 
4 
12 

-
15 
3 
5 
12 
7 
9 

497 
35 
25 
7 
5 
12 
5 

651 
14 
5 
2 
9 
3 

12 
9 

47 
12 
7 
11 
20 
62 
6 
14 

16-17 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
AU
TRES 

13Û 
5 

-
-
1 
1 

-
-
-
1 
14 
16 
1 

-
-
-
-
4 
8 
1 

-
-
1 

-
-
1 
1 
3 
5 
2 

-
3 

-
-

TOTALl 

9011 
*> 1 
L. 1 O 1 

4- 1 

1 
1 

11 
1 

11 
2l 
6| 

2501 
lll 
121 
31 
61 
3l 
11 

2911 
11 
11 
1 
I 
1 
I 

Ol 
141 

1 
31 
21 
11 

161 
11 
3| 

F 

7-11 

9 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
1 

-
-
-
-
6 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
1 
-
-

E M A 
= E M 

12-13 

240 

1 
-
-
-
-
-
-
-
-
71 
2 
4 
1 
2 

-
-
61 
-
-
-
-
-
-
-
3 

-
1 
1 

-
4 

-
2 

L E S 
1 E S 

14-15 

623 

1 
2 

-
-

1 
-

1 
1 
2 

177 
9 
7 
2 
4 
3 
1 

201 
1 

-
-
_ 
_ 
-
0 

11 
-

-

10 

16-17 

1 

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
_ 
_ 
_ 
_ 
-
-
-
-
-
-
. 
_ 

-

OTH 
AUT 

26 

-
-
-
-
-
-
-
1 
4 
2 

-
-
-
-
-
-
3 

-
1 

. 
_ 
_ 
_ 
-
-
-
1 
1 

-
1 

-

-

SEE FOOTNOTES AT END OF TABIE. 





TABLE 4 - SEX AND AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 4 - SEXE ET AGE DES PERSONNES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUNES DELINQUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR. 1980. 

(tJUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES )-CONTINUED 

COURT/TRIBUNAL 

HIGH PRAIRIE 
HIGH RIVER 
HINTON 
INNISFAIL 
JASPER 
KILLAM 
LAC LA BICHE 
LACOMBE 
LEDUC 
LETHSRIDGE 
LLOYDMINSTER 
MEDICINE HAT 
MORINVILLE 
OKOTOKS 
CLOS 
OYEN 
PEAGE RIVER 
PINCHER CREEK 
FONOKA 
PROVOST 
RAYMOND 
RED DEER 
REDWATER 
RIMBEY 
ROCKY MOUNTAIN 

HOUSE 
SLAVE LAKE 
SMOKY LAKE 
SPIRIT RIVER 
SPRUCE GROVE 
ST. ALBERT 
ST. PAUL 
STETTLER 
STONY PLAIN 

1 M A 
1 H 0 

L E 
M M 

1 TOTAL 17-11 
2/ 1 

79l 
19| 
141 
11 
61 
121 
lll 
21 
341 

1991 
81 

1621 
51 
21 
331 
21 
141 
181 
201 
161 
11 

1531 
lll 
11 

471 
14| 
161 
31 
2| 

581 
41| 
141 
Ol 

1 
-
-
-
-
-
-
-
-
3 

-
4 

-
-

1 

-
-

1 
2 
1 

-
10 

-
-

3 

-
-

1 
-

1 

-
-
-

5 A N D 
E S E T 

1 1 
1 1 
II2-13I14 

1 1 
1 1 

1 
311 

11 
21 

- 1 
21 
11 
31 
11 
71 

511 
- 1 
381 
- 1 
- 1 
131 
- 1 
21 
61 
41 
81 

- 1 
44 1 

21 
- 1 

1 
131 

31 
31 

- 1 
21 
71 
91 
61 

- 1 
1 

F E 
F 

-15 

41| 
121 
121 
11 
61 
lll 

el 
11 

241 
1431 
6l 
981 
5l 
1 

191 
2l 
121 
lll 
lll 
51 
11 

941 
5| 
11 

311 
71 
61 
21 
I 

461 
321 
61 
Ol 

M A L 
E M M 

16-17 

_ 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
1 

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

E S 
E S 

OTHER 
lAUlRES 
t 3/ 

6 
6 

-
-
-
-
-
-

3 
2 

-
22 

-
2 

-
-
-
-

3 
2 

-
4 
4 

-

-
4 
7 

-
-

2 
-
-
-

1 1 
1 1 
1 TOTAL |7 

1 1 
1 1 

1 
611 
171 
131 
11 
61 
91 
91 
21 

291 
1471 
51 

1131 
41 
21 

291 
21 
101 
loi 
151 
151 
11 

1171 
lll 
11 
1 

44 1 

121 
161 
31 
21 

431 
361 
lll 
Ol 

1 

-11 

1 
-
-
-
-
-
-
-
-
3 

-
4 

-
-
1 

-
-
-
2 
1 

. 
10 
-
-

3 
-
-
1 

-
1 

-
1 
1 

M A L E 
H 0 M M 

1 1 
1 1 
|12-13|14 

1 1 
1 1 

1 
241 

- 1 
21 

- 1 
21 

- 1 
21 
11 
71 
351 
- 1 
241 
- 1 
- 1 
131 
- 1 
11 
21 
31 
61 

- 1 
361 
21 

- 1 
1 

lll 
31 
31 

- 1 
21 
41 
91 
41 

- 1 
1 

S 
E S 

1 
1 

-15 116 

1 
1 
1 

311 

lll 
lll 
11 
61 
91 
71 
11 

211 
1071 

51 
701 
41 

- 1 
151 
21 
91 
61 
71 
41 
11 

661 
51 
11 
1 

301 
61 
61 
21 

- 1 
371 
271 
71 
Ol 

1 

-17 

_ 
_ 
. 
-
_ 
. 
_ 
-
-
-
_ 
_ 
-
_ 
-
-
-
-
-
_ 
-
. 
_ 

_ 
-
_ 
. 
-
-
-
. 
-

1OTHER 
1 AU-
ITRES 

5 
6 

_ 
. 
_ 
-
. 
_ 
1 
2 

. 
15 
-
2 

-
_ 
. 
_ 
3 
-4 

-
3 
4 

_ 

] 

31 
7| 
1 
1 
11 
1 
j 

1 

1 1 
1 1 
1 TOTAL 17 

1 1 
1 1 

1 
161 
21 
11 

- 1 
- 1 

31 
21 

- 1 
51 
521 
31 

49| 
11 

- 1 
41 

- 1 
41 
61 
51 
11 

- 1 
361 
- 1 
- 1 

1 
31 
21 

- 1 
- 1 
- 1 
151 
51 
31 

- 1 
1 

F 

-11 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
. 
-
_ 
_ 
_ 
« 
_ 
_ 
-
_ 
-

1 
-
-
-
-
-
_ 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-
-
_ 
- 1 

E M A 
F E M 

112-13 

7 
1 1 

. 

. 
_ 

1 
1 

_ 
16 

14 

_ 
_ 
-
1 
^ 
1 

_ 
_ 
ô 

_ 
_ 

•% ' 
1 

1 
- 1 
_ 1 

.3! 
1 

21 

L E S 
M E S 

1 1 
1 1 
114-15116-17 

1 1 
1 1 
1 1 
1 loi 

11 
11 

- 1 
- 1 
21 
11 

- 1 
31 
261 
31 

261 
11 

- 1 
41 

- 1 
31 
31 
41 
11 

- 1 
261 
- 1 
- 1 

1 
11 
11 

- 1 
- 1 
- 1 
m 
51 
11 

- 1 
1 

. 

. 
_ 
_ 
_ 
_ 
-
^ 
„ 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
« 
^ 

1 

_ 
_ 

1 

j 
_ 1 
_ 1 

1 
- 1 

lOTH 
lAUT 

1 

_ 
_ 
. 
_ 
_ 
_ 
2 

7 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

1 

. 
1 

1 

_ 
-

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 4 - SEX AND AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 19S0. 

TABLEAU 4 - SEXE ET AGE DES PERSONNES QUI DOIVENT COMPARAITRE i/ DEVANT LA COUR POUR JEUNES DELINQUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES )-CONTlNUED 

COURT/TRIBUNAL 

STRATHMORE 
TABER 
THCRSBY 
THREE HILLS 
TOFIELD 
TUKNER VALLEY 
VALLEYVIEW 
VEGREVILLE 
VERMILION 
VIKING 
VULCAN 
WABASCA 
WA1N„'RIGHT 
WESTLOCK 
WETASKIWIN 
WHITECOURT 
YELLOWSTONE 

M A 
H 0 

1 
1 

TOTAL 17 
2/ 1 

1 
1 
71 

371 
Ol 
21 
61 
61 
231 
251 
241 
71 
31 
31 

151 
271 
631 
lll 
11 
1 

L E S 
M M E 

1 
1 

-U II 
1 
1 
1 

- 1 
21 

- 1 
- 1 
- 1 
11 
Ol 

- 1 
- 1 
21 
11 

- 1 
41 
31 
91 
11 

- 1 
1 

A N D 
S E T 

1 
1 

2-13114-
1 
1 
1 

- 1 
41 

- 1 
11 
31 
11 
91 
31 
31 
31 

- 1 
- 1 
41 
31 

241 
11 
Ol 

1 

F E M 
F E 

1 
1 

-15 IlÉ 
1 
1 
1 

4l 
251 
Ol 
11 
51 
11 

131 
221 
201 
21 
21 
31 
71 
211 
49| 
91 
11 

1 

A L 
M M 

-17 

. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

E S 
E S 

1 OTHER 
lAUTRES 

3/ 

3 
6 

-
-
-

3 
1 

-
1 

-
-
-
-
-

1 
-
-

1 
1 

TOTAL IV 
1 
1 1 
71 

291 
Ol 
21 
61 
61 
191 
231 
231 
71 
21 
31 
lll 
221 
68i 
101 
Ol 
1 

-11 1 

- .1 

21 
-
-

1 
11 
0 
1 
1 

21 
1 

-
4 
3 
9 
1 

-

M A L E S 
H O M M E S 

1 
1 

12-13114-
1 
1 1 

- 1 
41 

- 1 
11 
31 
11 
71 
31 
31 
31 

- 1 
- 1 
41 
31 
211 
- 1 
Ol 
1 

1 
1 

-15 |]6 
1 
1 1 

41 
171 
Ol 
11 
31 
11 
lll 
201 
201 
21 
11 
31 
31 
161 
371 
91 

- 1 
1 

-17 

_ 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
AU
TRES 

3 
6 

-
-
-

3 
1 

-
-
-
-
-
-
-
1 

-
-

TOTALl 

_ 1 

61 
1 
1 

.11 

1 
41 
21 
11 
1 
11 
1 

4| 
51 
151 
11 
11 

F E M A L E S 
F E M M E S 

7-11112-13 

— 1 — 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 2 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 3 
- 1 1 
- 1 -

1 
1 

14-15116-17 
1 
1 1 

- 1 
61 

- 1 
- 1 
21 

- 1 
21 
21 

- 1 
- 1 
11 

- 1 
41 
51 
121 
- 1 
11 
1 

_ 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTH 
AUT 

_ 
-
-
-
-
-
-
-
1 
-
-
-
-
-
-
-
-

1/ ONLY THOSE PERSONS APPEARING AND HAVING AT LEAST ONE CHARGE DISPOSED OF IN THE CALANDAR YEAR SPECIFIED ARE INCLUDED. 
CECI RENFERME SEULEMENT CEUX QUI COMPARAISSENT ET ONT AU MOINS UNE PLAINTE DISPOSE PENDANT L'AN CALENDRIER. 

2/ AGE IS THE AGE AT THE TIME THE DELINQUENCY WAS COrtMITTEO. 
AGE EST A L'AGE QUE LE DELIT A ETE COMMIS. 

3/ OTHER INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY AND PERSONS WHOSE AGE IS NOT KNOWN. 
PAR AUTRE, ON ENTEND LES ADULTES ET CEUX DONT L'AGE EST CONNU. 





TABLE 5 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION, 1960. 

TABLEAU 5 - NATURE OU DELIT SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1960. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES) 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

ALBERTA 
COURT UNKNOWN 
AIRDRIE 
ATHABASCA 
BANFF 
BARRHEAD 
BASHAW 
BLAIRMORE' 
BONNYVILLE 
BON ISLAND 
BROOKS 
CALGARY 
CAMROSE 
CAROSTON 
CLARESHOLM 
DIDSBURY 
DRAYTON VALLEY 
DRUMHELLER 
EDflONTON 
EDSON 
ELK POINT 
EVANSBURG 
FAIRVIEW 1 
FORESTBURG | 
FORT CHIPEWYAN 1 
FORT MACLEOD | 
FORT MCMURRAY | 
FORT SASKATCHEWANI 
GLEICHEN 1 
GRAND CACHE 1 
GRAND CENTRE 1 

1 TOTAL 

1 2/ 

4,136 
17 
9 

20 
2 

25 
5 
9 
15 
10 
31 
954 
52 
41 
10 
lll 
181 
141 

1,206| 

181 
8| 
31 

lll 
31 
151 

lll 
64 1 
161 
151 
201 
231 

BREAK 

AND 
ENTER 
/INT
RODUC
TION 

PAR 
EFFRA
CTION 

926 
1 

-
10 
1 
7 

-
4 
8 
1 
4 

146 
7 
6 
3 
1 
6 
1 

257 
4 

-
2 
1 
1 
9 
1 
33 
6 
2 
61 

lll 

THEFT 
/VOL 

1,369 
2 
2 
4 

-
12 

-
21 
11 
1 
11 

4371 
141 
9| 
4| 

3l 
Ol 
71 

3701 
31 

Si 
Ol 

- 1 
11 
21 
Ol 

25 1 

51 
11 
61 
51 

POSSESS 
STOLEN 
GOODS 

/POS
SESSION 
BIENS 
VOLES 

290 
0 

-
-
-
-

! 
1 
21 
1 

61 
921 

11 
21 

1 
1 
Ol 
1 

961 

1 
I 
11 
1 
1 
I 
11 
el 
31 
11 

1 
41 

MIS-
CHIEF 
/ME
FAITS 

254 
1 
4 
1 

-
1 

-
2 

-
-
31 

411 
31 
21 
11 

1 
5| 

1 
611 
3l 

1 
1 

4| 

I 
21 
4| 
41 
Ol 
3| 

11 
11 

TAKE 
CAR / 
FRISE 
AUTO 

65 

-
1 

-
-

1 

-
-
-
1 

12 
0 
1 
1 
1 
0 

-
17 
4 
1 

_ 
1 

-
-
-
2 

01 
21 
11 

- 1 

lAUTO 
lOFFENCE 
l-C.CODE 
1/AUTO-
I103ILES 
CODE-C. 

34 

-
_ 
-
-
-
-

1 
-

1 
7 
2 
6 

. 
-
-
-

4 

-
-
. 
. 

j 

1 
1 

Ol 
1 
11 
Ol 
ol 

FORGERY 
1 AND 
FRAUD 

/ FAUX 
ET 

FRAUDE 

57 

_ 
-
_ 
-

0 

-
-
-

1 
22 

-
-
-
-

0 
-

7 

-
. 
_ 
-
-

1 
11 
31 

- Il 
{ 
1 
1 

IVIOLENT 
ICRIMES 
1/CPIMES 
IDE VIO
LENCE 

y 

161 
t 
t. 

-
-

1 
2 

. 
-

1 
-

0 
39 
2 

-
_ 

11 
! 
1 

641 

1 
j 

1 
1 
I 
Ol 
11 
11 
1 
1 
Ol 

- 1 

NARCOTIC 
OFFENCES 
/DELITS 
STUP
EFIANTS 

163 
1 

_ 
2 

1 
_ 
-
-

1 
3 

31 
3 
1 

-
-
_ 

21 
721 
11 

_ 1 
- 1 

2l 
1 
1 
1 

2| 
I 
1 
1 
1 

1 1 
PROV. 1 
TRAFFICIPROV 
OFFENCEiLinUOR 
/DELITSlOFFENCE 
CIRC- l/DELITS 

ULATIONiALCOOL 
PROVIN-lPROV IN-
CIALES ICIALES 

1 
1 
1 

3031 
41 
1 
11 
1 
11 
11 
11 
11 
SI 
61 

401 
51 
51 
Ol 
41 
21 
31 
971 
11 
1 
1 
21 
11 
Ol 
21 
41 -

11 
11 
11 
21 -

1 

142 
3 
3 
0 

0 
o 

2 
1 
9 
6 

391 

11 

11 

PROV. 
SCHOOL 
OFFENCE 
/DELITS 
ECOLE 
PROVIN
CIALES 

59 
1 

_ 
_ 
_ 
« 
« 
_ 
. 
_ 

2^ 

_ 
_ 
_ 
. 
_ 

30 

. 
-. 
_ 

j 

11 

-. 1 
_ 1 

1 

IMUUC-
IPAL BY-
i LAWS 
l/REGLE-
IMENTS 
INUNI' 

ICIPAUX 

1 21 

_ 
_ 
. 
_ 
_ 
_ 
_ 
^ 
„ 

2 
3 

_ 
. 
. 
. 

4 

_ 

j 
_ 1 
_ 1 

1 
_ ] 

1 

1OTHER 
lOFFEN-
1 CES 
1/AUTRES 
IINFRAC-
ITIOMS 

294 
2 

1 

1 
1 

1 
1 
4 

52 
6 
6 

2 

0 
68 

2 

1 

2 

0 
1 
2 
4 
2 
0 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 5 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION, 1930. 

TABLEAU 5 - NATURE DU DELIT SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 19S0. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES )-CONTINUEO 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

GRANDE PRAIRIE 
HAt.llA 
HIGH LEVEL 
HIGH PRAIRIE 
HIGH RIVER 
HINTON 
JASPER 
KILLAM 
LAC LA BICHE 
LACOriEE 
LEDUC 
LETHERIDGE 
LLOYDMINSTER 
MEDICINE HAT 
MORINVILLE 
OKOTOKS 
OLDS 
OYEN 
PEAGE RIVER 
PINCHER CREEK 
PONOKA 
PROVOST 
RED DEER 
REDWATER 
ROCKY MOUNTAIN 

HOUSE 
SLAVE LAKE 
SMOKY LAKE 
SPIRIT RIVER 
SPRUCE GROVE 
ST. ALBERT 

TOTAL 

2/ 

126 
8 
24 
79 
19 
14 
8 
12 
11 
2 
34 

199 
8 

162 
5 
2 

33 
2 
14 
18 
20 
16 

153 
11 

47 
14 
16 
3 
2 

56 

I BREAK 
1 AND 
ENTER 
1/INT-
RCDUC-
TION 
PAR 

EFFRA
CTION 

36 
I 
9 
31 
10 
5 

-
2 
7 

- . 
8 
29 
1 
32 
2 
1 
10 
-
2 
5 
6 

-
37 
2 

27 
5 
2 
1 

-
13 

THEFT 
/VOL 

50 
5 
5 
16 
1 
0 
4 
1 
3 
2 
6 
57 
5 

63 
0 
1 

15 
1 
3 
1 
8 
4 

61 
4 

11 
5 
1 

-
-
27 

1 

POSSESS 
STOLEN 
GCOOS 

/POS 
SESSION 
BIENS 
VOLES 

-

-

-

-

-
-
-
-

-
-
-

8 

1 
4 
2 
1 
1 

01 

51 
16 

2 

Ol 
31 
01 
11 
121 
11 

31 
Ol 

31 

MIS-
CHIEF 
/ME
FAITS 

3 
-
0 
9 
11 
1 
1 
91 
11 
1 

- 1 
14 
-
81 
1 
1 

11 
1 

11 
11 
21 
11 
31 
I 

2l 
21 
21 
1 
I 

41 

TAKE 
CAR / 
FRISE 
AUTO 

-
-

-
-

-

-
-

-
-
-
-
-

-

-

-
-
-

1 
0 
3 
2 

0 
0 

1 
3 

2 

1 

1 

1 

0 

lAUTO 
OFFENCE 
-C.CODE 
/AUTO 
MOBILES 
CODE-

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-

-
-
-
-
-

C. 

2 

0 

1 

1 

2 
0 

0 

FORGERY 
AND 

FRAUD 
/ FAUX 

ET 
FRAUDE 

-
-

-

-
-

-

-
-
-
-

-
-
-

-

-
-
-
-
-

1 

1 

0 

0 

0 
4 
1 
2 

1 

7 

0 

1 

VIOLENT 
CRIMES 
/CRIMES 
DE VIO
LENCE 

3/ 

-

-

-

-
-

-

-
-
-
-

-

-
-

-
-

2 

2 
1 

3 

0 
0 

3 

4 

3 
2 
2 
3 
7 

1 

1 

NARCOTIC 
OFFENCES 
/DELITS 
STUP
EFIANTS 

-

. 
-

-

-

-

-
-

_ 
-
-

_ 
-
-
-
-

1 

1 
3 

1 

0 

2 
6 

1 

2 

1 
5 
3 
11 

31 

FROV 
1 
1 

TRAFFICIPROV 
OFFEI :CEl LIQUOR 
/DELITSlOFFENCE 
CIRC- 1/ 'DELITS 

ULATIONIALCOOL 
PROVIN-lPROVIN
CIALES ICIALES 

_ 
_ 

-

-

_ 

-

-
_ 

-
-

1 
1 
1 

71 
21 
21 
31 
31 
11 
11 
Ol 
1 
1 

61 
311 
1 

141 
21 
1 
21 
1 

21 
21 
Ol 
1 

31 
Ol 
1 
1 
1 

Ol 
1 
1 

31 
1 

-
-

_ 
_ 
-
_ 

_ 
. 
-

_ 
-

-
_ 

1 

4 
1 
1 

2 
12 
1 

17 

1 
1 
1 

61 
11 

lll 
11 
11 
11 

PROV. 
SCHOOL 
OFFENCE 
/DELITS 
ECOLE 
PROVIN
CIALES 

_ 
-
_ 

1 
_ 
_ 
-
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

1 
-
-
-
-
. 
. 
. 
_ 

0 
_ 

_ 
_ 
-

1 
_ 

1 

IMUNIC-
IPAL BY-
LANS 

1/REGLE-
MENTS 
tlUNI-
CIPAUX 

-
-
. 
_ 
-
-
_ 
. 
. 
-
10 

-
_ 
_ 
_ 

1 

_ 
. 
_ 
-
-
-

_ 
_ 

1 
_ 1 

1 
11 

OTHER 
OFFEN
CES 

/AUTRES 
INFRAC
TIONS 

14 
0 
1 
5 
0 
2 
0 

_ 
0 

4 
14 

15 
_ 
_ 

1 

1 
3 

2 
11 
2 

3 
1 

-
1 
3 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 5 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION. 1960. 

TABLEAU 5 - NATURE OU DELIT SELON L'ENDROIT DE tA COUR. 1960. 

INUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES»-CONTINUED 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

ST. PAUL 
STETTLER 
STRATHMORE 
TABER 
THREE HILLS 
TOFIELD 
TURNER VALLEY 
VALLEYVIEW 
VEGREVILLE 
VERMILION 
VIKING 
VULCAN 
WABASCA 
WAIN'-.'RIGHT 
WESTLOCK 
WETASKIWIN 
WHITECOURT 
OTHER S'' 

TOTAL 

y 

41 
14 
7 
37 
2 
8 
6 
23 
25 
24 
7 
3 
3 
15 
27 
63 
11 
4 

BREAK 
AND 

ENTER 
/INT
RODUC
TION 
PAR 

EFFRA
CTION 

11 
5 

-
10 
-
-

l 
4 
7 
6 
1 

-
2 
5 
9 
36 
2 

-

THEFT 
/VOL 

11 
2 
1 
7 

-
4 
0 
5 
4 
6 
0 

-
-

1 
7 
33 
4 
1 

POSSESS 
STOLEN 
GOODS 

/POS
SESSION 
BIENS 
VOLES 

0 
-
-
-
-
-

1 
1 
1 
2 

-
-
-

2 
-

3 
-

0 

MIS -
CHIEF 
/ME -
FAITS 

-
-

1 
1 
4 
2 
2 
1 
2 
3 
5 
6 
4 

3 
3 
3 
0 
0 

TAKE 
CAR / 
PRISE 
AUIO 

-
-
-
-

-
-
-

-

-
-

0 
1 
0 
2 

0 
0 

0 

1 

AUTO 

OFFENCE 
-C.CODE 
/AUTO -' 
MOBILES 
CODE-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-

C. 

2 

1 

1 

1 
1 

FORGERY 
AND 

FRAUD 
/ FAUX 

ET 
FRAUDE 

4 
-
-
-
-
-

0 
-
-
-
-
-
-

1 
0 

-
-
-

1 
1 

VIOLENT 1 
CRIMES INARCOTIC 
/CRIfiESlOFFENCES 
DE VIO-I/DELITS 
LENCE 

3/ 

-
-

-

-

-
-
-

-

-

ISTUP-
lEFIANTS 

1 
1 
1 
1 

31 
1 
1 

3! 
1 
11 
11 
1 
11 
11 
1 
1 
1 
Ol 
1 
21 
11 
1 
1 

1 
1 

2 

2 
2 
1 

1 
1 

PROV. 
TRAFFIC 
OFFENCE 
/DELITS 
CIRC -

ULATION 
PROVIN
CIALES 

-

-

-
-
-

5 
*> 
C 1 
6 

1 

0 
3 
2 

0 
5 
1 
2 
0 

PROV. 
LICUOR 
OFFENCE 
/DELITS 
ALCOOL 
PROVIN
CIALES 

-

-
-
-
-

-
-

-

-

1 
1 

0 

1 

1 

0 
1 

0 
2 

PROV. 
SCHOOL 
OFFENCE 
/DELITS 
ECOLE 
PROVIN
CIALES 

-
-
-
-
-

1 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

MUNIC-
FAL EY-
LAIJS 

/REGLE
MENTS 
MUNI
CIPAUX 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
OFFEN
CES 
/AUTRES 
INFRAC
TIONS 

2 
1 
1 
5 

-
1 

-
8 
1 
0 
2 
1 
1 
3 
1 
3 
0 

-

1/ THIS TABLE INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY. 
CETTE TABLE ENGLOBE LES ADULTES ACCUSES D'AVOIR CONTRIBUES A FAIRE D'UN ENFANT UN DELINQUANT. 

2/ FOR EACH PERSON, ONLY THE DELINQUENCY FOR WHICH THE MOST SERIOUS COURT ACTION WAS TAKEN IS INCLUDED IN THIS TABLE. 
POUR CHAQUE PERSCNN'E, CETTE TABLE INCLUS SEULEMENT LES DELITS QUI ONT REÇUS LE PLUS SEVERE TRAITEMENT PAR LA COUR. 

3/ INCLUDES THE F0LL0NIN6 CRIMINAL CODE OFFENCES: ASSAULTS,SEXUAL OFFENCES,MURDER AND ATTEMPTED MUPDER, 
MANSLAUGHTER AND RCEBEHY. 
RENFERME LES INFRACTIONS AU CODE CRIMINEL QUI SUIVENT: TENTATIVE DE VOIE DE FAIT, INFRACTIONS D'ORDRE SEXUEL, MEURTRE. 
TENTATIVE DE MEURTRE, HOMICIDE INVOLONTAIRE COUPABLE, ET VOL QUALIFIE. 

4/ THIS CATEGORY CONSTITUTES THOSE COURTS DEALING WITH ONLY ONE PERSON IN 1980. 
THESE COURTS ARE NOT IDENTIFIED TO AVOID THE POSSIBILITY OF DISCLOSURE OF INFORMATION ON AN INDIVIDUAL. 
CETTE CATEGORIE ENGLOBE LES TRIEUNiUX DEVANT LESQUELS UNE SEULE PERSONNE A ETE TRADUITE EN 1930. 
CES TRIBUNAUX NE FIGURENT PAS DANS LES DONNEES POUR EVITER DE DIVULGUER DES RENSEIGNEMENTS PERMETTANT D'IDENTIFIER 
CES PERSONNES. 





TABLE 6 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COURT LOCATION. 1930. 

TABLEAU 6 - NATURE DE LA DECISION DU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

«NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES) 

NOTE/NOTER 1/ 

1 1 1 1 1 FO'JJni DELINQUENT/JUGE(E) OELINQUANK E ) 

1 1 ADJ. 1 ADULT 1 OTHER 1 1 iREFER- 1 1 1 1 1 1 
1 GRAND 1 SINE 1 COUHt/ lADJUDI- 1 | JUV. iRAL TO IPROBA- | lADJOUR- 1SUSPEN- 1 | 
1 TOTAL 1 DIE/ 1 TRI- ICATIONS 1 TOTAL 1 INSTI- | PROV- | TION iFINE. iNED IN- 1 DED | lOTHER 

COURT/TRIBUNAL 1 GLOBAL 1 AJO. 1 BUNAL l/AUTRES 1 DELIN- lUTION/ 1 INCE/ 1 SUPER- IRESTI- iDEFIN- 1 DISPO- IREPRI- IDISP/ 
1 2/ 1 SINE 1 D'AD- jjUGE- 1 QUENT/ lETABLIS IRESPON- jviSICN/ ITUTION/ llTELY/ | SITION iMAND/ lAUT-
1 ~ 1 OIE 1 ULTES 1 MENTS 1 TOTAL l-SEMENT 1 SABIL- IPROBA- lAMENDE. lAJGURN- l/DEC- | REPRI- 1RES 
1 1 I I I DELIN- 1 POUR 1 ITE 1 TION. iRESTI- 1 EMENT 1 ISION 1 MANDE IDECI-
1 1 1 1 1 QUANT 1 LES 1 DE LA ISURVEI- ITUTION liNDETE- ISUSPEN- 1 ISIONS 
1 1 I I 1 1 JEUNES 1 PROV- 1 LLANCE | IRMINEE 1 DUE 1 1 
1 1 1 1 1 1 1 INCE I I 1 1 1 1 

ALBERTA j 4,138| 48| 3| 3211 3,766l 22l 5451 1,516| 616| 237l 134l Ô08l 63 
COURT UNKNOWN | 17l - 1 - 1 11 16l - 1 il 3| 5| Il 11 11 4 
AIRDRIE I 91 - 1 - 1 11 61 - 1 - 1 2| 6| - 1 - 1 - 1 -
ATHABASCA | 20| - 1 - 1 - 1 2 0 1 - 1 5| 2| 51 3 1 - 1 5| -
BANFF 1 2 | , - I - 1 11 11 - 1 - 1 11 - 1 - 1 - 1 - 1 -
BARRHEAO 1 251 r i - 1 il 241 - 1 2| 121 - 1 Ol - 1 101 -
BASHAW 1 5 I - I - I - I 5 I - I - I 2| Il 11 l l - l -
BLAIRMORE 1 9| - 1 - 1 - 1 9| - | - 1 61 3| - 1 - 1 - 1 -
BONNYVILLE 1 151 11 - 1 il 13l 11 2| 6| - 1 11 - 1 3| -
BOW ISLAND 1 loi - 1 - 1 - 1 10| - | - 1 2| 6| - 1 - 1 11 1 
BROOKS 1 311 - 1 - 1 121 191 - j 2| 61 5| - 1 3| Il 0 
CALGARY 1 9541 7| - 1 64l 883| 3| 63l 4091 134| 1041 64| 511 35 
CAMROSE 1 52l - 1 - 1 2| 5 0 1 - 1 2| 12l 13l - 1 - 1 23l -
CARDSTON 1 411 - 1 - 1 51 36| - 1 21 25l 9| - 1 - j - j -
CLARESHOLM | lOl - 1 - 1 - 1 10| - 1 11 6| 3| - 1 - | - | -
DIDSBURY 1 lll - 1 - 1 - 1 l l l - l - l 21 61 - 1 - 1 - 1 1 
DRAYTON VALLEY 1 I8| - 1 - 1 11 17l - | 3l 6| 3| Ol - | 3| -
DRUMHELLER | 14l - 1 - 1 11 1 3 1 - 1 3| 6| Il - 1 11 11 1 
EDMONTON | 1,206| 351 3| 75l 1,093| 6| 203l 380l 1351 54l lll 2781 24 
EDSON 1 181 - 1 - 1 31 151 - 1 - 1 2| 71 - 1 - 1 5| 1 
ELK POINT 1 e l - l - l 2| 6 1 - 1 - 1 4 | - | - | - | 2 | -
EVANS3URG | 3| - 1 - 1 - 1 3| - 1 11 - 1 l l - l - l il -
FAIRVIEW 1 l l l - l - l 4| 7 I - I - I 11 l l - l - l 5 1 -
FCRESTBURG 1 3 I - I - I - I 3 | - | - | - | - | - | - | 3 | -
FORT CrilFEWYAN 1 15l - 1 - 1 Ol 15l - | 6| 7| - 1 2| - 1 - 1 -
FORT MACLEOD | l l l - l - l 21 9| - 1 Ol 3| 3| - 1 - 1 3| -
FORT MCMURRAY | 641 11 - 1 5| 78| 31 281 421 4| - | - | - | 1 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 6 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COURT LOCATION. 1960. 

TABLEAU 6 - NATURE DE LA DECISION DU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA CCUR, 1980. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES)-CONTINUED 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

FORT SASKATCHEWAN 
GLEICHEN 
GRAND CACHE 
GRAND CENTRE 
GRANDE PRAIRIE 
HANNA 
HIGH LEVEL 
HIGH PRAIRIE 
HIGH RIVER 
HINTON 
JASPER 
KILLAM 
LAC LA BICHE 
LACOMBE 
LEDUC 
LETHBRIDGE 
LLOYDMINSTER 
MEDICINE HAT 
MORINVILLE 
OKOTOKS 
OLDS 
OYEN 
PEAGE RIVER 
PINCHER CREEK 
POt.'OKA 
PROVOST 
RED DEER 

GRAND 
TOTAL 
GLOBAL 

1/ 

18 
15 
20 
23 
126 
8 
24 
79 
19 
14 
6 
12 
11 
2 
34 

199 

a 
162 
5 
2 
33 
2 
14 
16 
20 
16 

153 

ADJ. 
SINE 
DIE/ 

AJO. 
SINE 
DIE 

. 
2 

-
1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

ADULT 
COURT/ 
TRI
BUNAL 
D'AD
ULTES 

. 
-

0 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
ADJUDI
CATIONS 
/AUTRES 
JUGE

MENTS 

1 
4 
1 
2 

10 
2 
3 
5 
1 
5 
0 

-
1 

-
4 
7 
0 
14 
1 

-
0 

-
2 
5 
4 
3 

17 

TOTAL 
DELIN-
CUENT/ 
TOTAL 
DELIN
QUANT 

17 
9 

19 
20 

116 
6 
21 
74 
18 
9 
8 
12 
10 
2 

30 
192 
8 

148 
4 
2 

33 
2 
12 
13 
16 
13 
136 

JUV. 
INSTI-

UTION/ 
ETABLIS 
-SEMENT 
FCUR 

LES 
JEUNES 

. 
-
-
-
-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-
-

2 

-
-
-
-
-
-
. 
-
-
-
-

FOUN-O DELINQUENT/JUGE(E) 

REFER-
RAL TO 
PROV
INCE/ 

RESPON
SABIL
ITE 
DE LA 
PROV
INCE 

2 
1 
3 
7 

39 
1 
4 
32 
3 
3 
1 

-
3 
1 
1 

23 
1 

30 

. 
-
-
-

3 
-

1 

-
15 

PR03A 
TION 
SUPER

VISION/ 
PROOA 
TION . 

SURVEI
LLANCE 

-

-

6 
3 

12 
6 
38 
0 
6 
24 
11 
3 
5 
2 
7 
1 

12 
64 
3 
77 
2 

17 

3 
9 
6 
2 

48 

FINE, 
RESTI 
TUTION/ 
AMENDE, 
RESTI 
TUTION 

-

-
-

-

2 
2 
3 
2 
4 
4 

2 
4 
2 
2 
0 

11 
72 

21 
1 
2 
4 
2 
0 
4 
3 
5 
28 

DELINQUANT! E) 

ADJOUR 
NED IN 
DEFIN-
ITELY/ 
AJOU:?N 
EficNT 

INDETE 
RMINEE 

-

-

-

-

-

-
-

-
_ 
-

-

1 

2 
1 
1 
2 
2 

1 

9 
0 

1 
2 

8 

7 

1 

16 

SUSPEN-
CED 

DISPO
SITION 

/DEC
ISION 

SUSPEN
DUE 

1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 
-
12 

-
_ 

3 
-
. 
-

1 
-
10 

REPRI-
MAMD/ 
REPRI
MANDE 

5 

. 
1 
1 

31 

-
9 
13 

_ 
-
-

1 
_ 
-

1 
7 
4 

_ 
1 

-
2 

-
6 

_ 
2 
5 
191 

OTHER 
DISP/ 
AUT
RES 
DECI
SIONS 

1 

-
2 
3 

-
_ 
-
_ 
-
-
-
_ 
-
4 
I 

-
0 

_ 
-
0 

-
-
_ 
_ 

1 
0 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 6 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COURT LOCATION, 1960. 

TABLEAU 6 - NATURE DE LA DECISION DU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1930. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES)-CONTINUED 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

REDWATER 
ROCKY MOUfflAIH 

HOUSE 
SLAVE LAKE 
SMOKY LAKE 
SPIRIT RIVER 
SFRUCE GROVE 
ST. ALBERT 
ST. PAUL 
STETTLER 
STRATHMORE 
TABER 
THREE HILLS 
TOFIELD 
TUPNER VALLEY 
VALLEYVIEW 
VEGREVILLE 
VERMILION 
VIKING 
VULCAN 
WABASCA 
WAIN'.RIGHT 
WESTLOCK 
WETASKIWIN 
WHITECOURT 
OTHER 3/ 

GRAND 
TOTAL 
GLOBAL 

2/ 

11 

47 
14 
16 
3 
2 
58 
41 
14 
7 

37 
2 
8 
6 
23 
25 
24 
7 
3 
3 

15 
27 
63 
11 
4 

ADJ. 
SINE 
DIE/ 
AJO. 
SII.'E 
DIE 

. 

-
0 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

0 
-
-
-
-
-
-

1 

-
-

ADULT 
COURT/ 
TRI-
DUNAL 
D'AD
ULTES 

. 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
AOJUDI -
CATIONS 
/AUTRES 
JUGE
MENTS 

-
-

-

-
-

-
-

2 

6 
2 
2 

6 
3 

3 
4 

2 
2 
0 
2 
1 

1 
3 
6 
1 
0 

TOTAL 
DELIN-
QUENT/ 
TOTAL 
DELIN
QUANT 

9 

39 
12 
14 
3 
2 

52 
33 
14 
4 
33 
2 
8 
4 
21 
25 
-22 
6 
3 
3 
14 
24 
76 
10 
4 

JUV. 
INSTI-

UTION/ 
ETABLIS 
-SEMENT 
FOUR 

LES 
JEUNES 

-
1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

3 
-
-

FOUND DELINQUEHT/JUGEIE) 

REFER-
RAI. TO 
PROV
INCE/ 

RESFCN 
SABIL 
ITE 
DE LA 
PROV
INCE 

. 
-
-

-

-

-
~ 

-

1 

3 
3 

4 
1 
1 

3 

2 
1 
4 
3 
2 

1 
2 

13 
2 
1 

PRODA 
TION 

1 
1 

- 1 
iFINE, 

SUPER- IRCSTI-
VISICN/ ITUTION/ 
PRODA 
TION 

- lAMENDE 
. IRESTI-

SURVEI- ITUTION 
LLANCE 1 

-

-
-

1 
1 
1 

31 
1 

291 
31 
31 
11 
1 

161 
221 
91 
21 
151 
21 
31 
31 

lll 
51 
121 
1 
1 
11 
loi 
lll 
lll 
21 
Ol 
1 

» 

2 

1 

1 

11 
7 
3 
2 
12 

7 
5 

2 

2 
7 

16 
2 
3 

OELINQUANKE) 

ADJOUR-
NED IN-
DEFIN-
lîELY/ 
AJOURN
EMENT 
INDETE
RMINEE 

3 
-
_ 
_ 
_ 
-
-
_ 
_ 

1 
-

1 
_ 
-

2 
_ 

4 
-

1 
_ 
_ 

4 
1 

-

SUSPEN-
OED 
DISPO
SITION 

/DEC
ISION 

SUSPEN
DUE 

-
. 
-
-
_ 

1 
_ 

1 
-

2 
-
_ 
_ 
. 
-
_ 
-

1 
-
-
-
-
-
-

REFRI-
MANO/ 
REPRI 
MANDE 

_ 
-
_ 
. 

. 

_ 
-
-

-

3 

3 
5 
11 
1 
1 

17 
8 

2 

5 
6 
2 

4. 

61 
28 
& 1 

OTHER 
DISP/ 
AUT
RES 
DECI
SIONS 

. 
_ 
-
-

1 
3 

„ 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
1 
0 
1 

-
-
-
. 
1 
1 

-

1/ THIS TABLE INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY. 
CETTE TABLE ENTEND LES ADULTES ACCUSES D'AVOIR CONTRIBUES A FAIRE D'UN ENFANT UN DELINQUANT. 

2/ ONLY THE MOST SERIOUS COURT DECISION RENUEREO FOR EACH JUVENILE IS INCLUDED IN THIS TABLE. 
SEULEMENT LES PLUS SERIEUX JUGEMENTS SONT INCLUS DANS CETTE TABLE. 

3/ THIS CATEGORY CONSTITUTES THOSE COURTS DEALING NITH ONLY ONE PERSON IN 1980. 





THESE COURTS ARE NOT IDENTIFIED TO AVOID THE POSSIBILITY OF DISCLOSURE OF INFORMATION ON AH INDIVIDUAL. 
CETTE CATEGORIE ENGLOBE LES TRIBUNAUX DEVANT LESQUELS UNE SEULE PERSOI.'NE A ETE TRADUITE EN 1930. 
CES TRIBUNAUX NE FIGURENT PAS DANS LES DONNEES POUR EVITER DE DIVULGUER DES RENSEIGNEMENTS PERMETTANT D'IDENTIFIER 
CES PERSONNES. 





DEFINITIONS: DEKINITIONS: 

Adjourned Slne^ii££ Under section 16 of the Juvénile 
Dellnquents Act (in Newfoundland, the Welfare of 
Children Act) the court may postpone the hearing of a 
chariic of dellnquency for an indeflnlte perlod. There 
Is no flndinu *̂f dellnquency In thèse cases. 

Mi°"-L'lË5l.„Î!l4^tELllË.lZ.L l'ostponeraent of the hearlng 
for an Indeflnlte perlod after the child has been 
aJijldued dellnquent. Thèse adjourninents are différent 
from those provlded for In section 16 of the Juvénile 
Dellnquents Act (in Newfoundland, the Welfare of 
Children Act) whlch take place wlthout a flnding of 
dellnquency. It is often dlfflcult to dlstlngulsh 
between thèse two types of adjouniments on reports 
recelved. Thls should be kept In mlnd when 
interpretlng the data. 

Adult Court: Under Section 9 of the Juvénile 
Dellnquents Âct, the court can order that a chlld 
charged wlth an indlctable ' offence be proceeded 
agalnst In the crlmlnal courts. Children dealt wlth 
In thls niatter raust be over the âge of 14 years. In 
Newfoundland, under section 10 of the Welfare of 
Children Act, a chlld over the âge of 15 years may be 
referred to adult court If charged wlth an offence 
which in the case of an adult would be punishable by 
linprlsoninent. 

Ajournement sine die: En vertu de l'article lô de la Loi 
sur les Jeunes délinquants ou, à Terre-Neuve, du Welfare of 
Children Act, la cour peut reporter l'audition d'une 
accusation de délit pour une période déterminée ou 
Indéteminée. Dans ces cas, aucun verdict de de culpabilité 
n'est rendu. 

MI*M£!L»̂ '!Lg'-''̂ ^ indéterminée: Renvoi, pour une période 
Indéterminée, de l'audition d'une accusation de délit après 
que l'enfant a été déclaré Jeune délinquant. Il faut faire 
la distinction entre ces ajournements et ceux que prévoient 
l'article Ib de la Loi sur les Jeunes délinquants et, à 
Terre-Neuve, du Welfare of Children Act car ils ont lieu 
sans qu'un verdict culpabilité ait été rendu. Il est 
souvent difficile dans les rapports reçues de faire la 
distinction entre ces deux genres d'ajournements. Il faut 
en tenir compte au moment de l'interprétation des données. 

^ende: Aux termes de la Loi sur les Jeunes délinquants ou, 
à Terre-Neuve, du Welfare of Children Act, le tribunal peut 
Imposer â un enfant déclaré jeune délinquant une .imende 
pouvant aller jusqu'à $25.00. 

Autres décisions: Autres décisions du tribunal comm.̂  la 
suspension du permis de conduire du jeune ou le fait de le 
confier à un établissement psychiatrique. Un verdict de 
culpabilité est rendu dans ces cas. 





Auto Offence (Crlmlnal Code): Violation of section 

233, 234. TJ'D," 236, 238 or 239 of the Crlmlnal Code. 

Break and Enter: Violation of section 306, 307, 309, 
310, or 311 of the Crlmlnal Code. 

Dellnquency: Violation of a fédéral or provincial 
statute or a municipal by-law. 

F^lne: Under the Juvénile Dellnquents Act (in 
Newfoundland, the Welfare of Children Act), the court 
can Impose on a chlld who Is found dellnquent a fine 
up to $25.OU. 

Forgery and Fraud: Violation of one of sections 324 to 
354 of the Crlmlnal Code. 

Found Dellnquent: Judgement of the court that the 
accused had vlolated a provision of the Crlmlnal Code 
or of any fédéral or provincial statute or municipal 
by-law or been guilty of sexual Immorality or a 
slmllar form of vice. Thls count Includes those 
adults convlcted of contrlbutlng to a chlld becomlng a 
dellnquent. 

Juvénile Institution; Commlttal of a juvénile who Is 
found dellnquent to a tralnlng school or slmllar 
Institution which Is approved by provincial statute or 
by the lieutenant govenor lu councll In any province. 
Children dealt wlth In thls raanner must be at least 
twelve years of âge unless such commlttal Is deeraed to 
be necessary for the welfare of the communlty and the 
best Interests of the chlld. 

Autres Jugements: Autres mesures prises par le tribunal 
comme le retrait de la plainte ou le rejet de la cause. . Il 
n'y a pas de verdict de culpabilité dans ces cas. 

Crimes de violence; Y figurent les infractions suivantes au 
Code criminel: Voles de fait (articles 244, 245, 246), 
délits ' d'ordre sexuel (articles 143 à 158), meurtre 
(articles 214 et 218), tentative de meurtre (article 222), 
homicide Involontaire coupable (articles 215, 217, 21j), 
vol qualifié (articles 302 à 304). 

Automobiles (Code crlm.): Violation des articles 233, 2J4, 
235, 236, 238 ou 239 du Code criminel. 

Décision suspendue; Suspension par le Juge de la 
détermination des mesures à prendre dans le cas d'un enfant 
déclaré jeune délinquant sous réserve de certaines 
conditions, habituellement déterminées p.nr une ordonnance 
de probation. 

Dé111 s : Violations d'une loi fédérale, provinciale ou 
municipale. 

Délits alcool provinciales: Les délits selon les lois 
provinciales rêgularlssant la distribution et l'usage de 
l'alcool. Le plus souvent, les jeunes sont accusés de 
consommer Je l'alcool sans ,avoir i'âage requis. 

Délits école provinciales: Les délits selon les lots 
provinciales rêgularlssant l'administration des écoles dans 
la province. Sous cette législation, les enfants sont plus 
souvent accusés de faire l'école bulssonière ou d'avoir la 
comiuite indiscipline. 





Provincial School Offences: ' Offences under provincial 
statutes regulating the administration of sc1)Ools 
within the province. Under this législation, juve-

3t frequently charged wlth truancy or un-nlles are ino 

ruly behavlour. 

Provincial Traffic Offences: Offences under provincial 
statutes regulating the use of raotor vehlcles and the 
flow of traffic In the province. 

Referral to Province: Commlttal of a Juvénile who is 
found dellnquent to the care. of the province, l.e., to 
the Chlldren's Aid Society or Lo the Admlnlstrator or 
Mlnlster responslble for dellnquent children. Further 
action, l.e., commlttal to a foster home, may be taken 
by the province. 

Reprlmand: Officiai rebuke by the Judge of the Juvé
nile court. Applles only to Juvéniles who are found 
del Inquent. 

Restitution: Tlie court can order a chlld who la found 
dellnquent to pay compensation to an aggrleved person 
for loss of or damage to property arlslng out of the 
commission of an offence. In Newfoundland, under the 
Welfare of Children Act, the Judge may award compensa
tion not exceedlng $500.00. 

Suspended Disposition; Suspension, by the Judge, of 
the détermination of the action to be taken wlth res
pect to a Juvénile adjudged to be a dellnquent provl
ded that certain conditions, usually determlned by a 
probation order, are adhered to. 

Possession de biens volés: Violation des .irticlus 112, 311, 

314 ou 315 du Code criminel. 

Prise d'auto: Violation de l'article 295 du Code criminel. 

Probatlon/survelllance: Ordonnance du Trlbun.il spécifiant 
qu'un enfant reconnu Jeune délinquant doit se présenter pé
riodiquement à un agent de probation ou à une autre pi;r-
sonne désignée. Cette ordonnance jxiut s'accompagner Je 
certaines conditions (par exemple, un couvre-feu). 1̂ ' Jeu
ne délinquant peut obtenir l'autorisation de ilcineurer chez 
lui ou peut être placé dans un foyer nourricier. 

Règlements municipaux; Violation du règlement d'une munici
pal ité. 

Réprimandé: Reproche officiel adresse par le juge d'un tri
bunal pour Jeunes délinquants. Ne s'applique (|u'aux en
fants déclarés Jeunes délinquants. 

Responsabilité de la province: Le fait de confier un en
fant reconnu Jeune délinquant aux soins de la province, 
c'est-à-dire la Société de l'aide à l'enfance ou l'admlnl.s-
trateur ou le Ministre responsable des jeunes délinquants. 
La province peut alors prendre d'autres mesures, c'est-à-
dire le placement dans un foyer nourricier. 

Restitution: Bien que la Loi sur les jeunes délinquants ne 
contienne pas de dispositions précises à cet égard, le tri
bunal peu ordonner â un enfant déclaré jeune délinquant de 
verser des dommages-Intérêts pour réparation des dommages 
causés à la propriété oQ de la perte de la propriété par 
suite de la perpétration d'une Infraction. A Terre-Neuve, 
en vertu du Welfare of Children Act le juge peut allouer 
des dommages-Intérêts n'excédant pas cinq cent dollars. 
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Mischlef: (Wllful damage) Violation of section 387 or 

388 of the Crlmlnal Code. 

Municipal By-laws: 
munlcipallty. 

Violation of the by-law of a 

Narcotic Offences: Violation of the Narcotic Control 
Act (most frequently, possession of a narcotic). 

Other Adjudications: Other court action such as a 
wlthdrawal or a dlsmlssal of the charge. There Is no 
flnding of dellnquency In thèse cases. 

Other Dispositions: Other court décisions such as a 
suspension of the driver's licence of the Juvénile or 
a referral to a psychiatrie Institution. There is a 
flndlng of dellnquency In thèse cases. 

Possess Stolen Goods; Violation of section 312, 313, 
314 or 315 of the Crlmlnal Code. 

Probatlon/Supervlslon; Order of the court dlrectlng 
that a juvénile who Is found dellnquent report 
perlodlcally to a probation offlcer or some other 
deslgnated person. Certain conditions may be attached 
to thls order (l.e., a curfew). The Juvénile may be 
permltted to remain In hls/her home or may be placed 
In a foster home. 

Provincial Llquor Offences: Offences under provincial 
statutes regulating the supply and use of llquor In 
the province. Most commonly. Juvéniles are charged 
wlth drinking under âge. 

Délits circulation provinciales: Les délits selon les lois 
provinciales régullrlssant l'usage de véhicules à moteur et 
le flux de la circulation dans la province. 

Délits stupéfiants: Violation de la Loi sur les 
stupéfiants (il s'agit de la plupart du temps de possession 
de stupéfiants). 

Établissements pour les jeunes: Détention d'un enfant 
reconnu jeune délinquant dans une école de formation ou un 
établissement semblable approuvés en vertu d'une loi 
provinciale ou par le lieutenant gouverneur en conseil de 
l'une des provinces. Les enfants visés doivent avoir au 
moins douze ans sauf si leur détention est Jugée nécessaire 
au bien-être de la communauté et conforme aux intérêts de 
l'enfants. 

Faux et fraude; Violation de l'un des articles 324 â 354 
du Code criminel. 

Introduction par effraction; Violation des articles 
306,307,309 310 ou 311 du Code criminel. 

Jugë(e) Déllnquant(e): Jugement de la cour selon lequel le 
prévenu a violé les dispositions du code criminel, d'un 
statut fédéral ou provincial, ou d'un règlement d'une 
municipalité, ou est coupable d'Immoralité sexuelle ou de 
toute forme semblable de vice. Ce chiffre comprend les 
adultes reconnus coupables d'avoir contribué â faire d'un 
enfant un Jeune délinquant. 

Méfait : (Dommages volontaires) Violation de l'article 387 
ou 388 du Code criminel. 





Take_ Ca£: 
Code. 

Violation of section 295 of the Crlmlnal 

Theft; Violation of section 294, 296, 297, 298, 299, 
300 or 301 of the Crlmlnal Code. 

Violent Crimes; Includes the followlng Crliolnal Code 
offences; assaults (sections 244, 245, 246); sexual 
offences (sections 143 to 158); murder (sections 
214, 218); attempted murder (section 222) manslaughter 
(sections 215, 217, 219); and robbery (sections 302 to 
304). 

Tribunal d'adultes: Aux termes de l'article 9 de la Loi sur 
les jeunes délinquants, la cour petit ordonner qu'un enfant 
Inculpé d'un acte criminel soit poursuivi par vole de mise 
en accusation dans les cours de juridiction criminelle. 
Les enfants poursuivis en vertu de cet article doivent être 
âgés de plus de 14 ans. A Terre-Neuve, l'article 10 du 
Welfare of Children Act, stipule que le cas d'un enfant de 
15 ans ou plus peut être renvoyé devant un tribunal pour 
adultes s'il est Inculpé d'une Infraction pour Laquelle un 
adulte serait passible d'emprisonnement. 

Vo±: Violation des articles 294. 296, 297, 298, 299 300 ou 
301 du Code criminel. 




